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OUR
HERITAGE

Gloster's roots can be traced all the way back to West Africa in 1960, where a band of passionate entrepreneurs and furniture makers
took the first steps on a long journey. By the early 1970’s, increased demand and access to plantation grown teak led us to move our
factory to Indonesia. Today, the same passion, conviction and pride that launched the Gloster brand, continues to fuel our business. We
may live in a different world than the one occupied by our founders, but one thing remains the same - we are furniture makers whose sole 

focus is to design and build the world’s finest outdoor furniture. Because we believe.

Gloster kann seine Wurzeln bis ins Westafrika des Jahres 1960 zurückverfolgen, als eine Gruppe passionierter Unternehmer und
Möbelbauer die ersten Schritte einer langen Reise taten. Anfang der 1970er Jahre führte eine wachsende Nachfrage und der Zugang zu
Plantagen-Teakholz dazu, dass wir unser Werk nach Indonesien verlagerten. Heute wird unser Unternehmenserfolg von derselben
Leidenschaft und Überzeugung und demselben Stolz beflügelt, der zur Gründung der Marke Gloster führte. Wir mögen in einer anderen
Welt leben als unsere Gründer, aber eines bleibt gleich – wir sind Möbelbauer, die sich einzig und allein darauf konzentrierten, die besten 

Outdoor-Möbel der Welt herzustellen. Denn daran glauben wir.

Gloster puisent ses racines en Afrique de l'ouest, où en 1960, un groupe d'entrepreneurs et de fabricants de meubles passionnés
s'engagèrent sur un long parcours. Au début des années 70, la demande accrue et l'accès au bois de teck cultivé en plantation nous ont
conduit à déplacer notre usine en Indonésie. Aujourd'hui, la même passion, la même conviction et la même fierté, à l'origine de la marque
Gloster, continuent de nourrir notre entreprise. Bien que nous vivions dans un monde différent de celui qu'ont connu nos fondateurs, une
chose n'a pas changé - nous sommes des fabricants de meubles dont l'objectif unique reste de concevoir et de fabriquer les meubles 

d'extérieur de la plus haute qualité au monde. Parce que nous croyons.

Las raíces de Gloster se remontan hasta 1960 en África Occidental, cuando un grupo de apasionados emprendedores y fabricantes de
muebles dieron los primeros pasos de una andadura que sería larga. Al despuntar la década de 1970 trasladamos nuestra fábrica a
Indonesia, movidos por un aumento de la demanda y por la posibilidad de acceder allí a teca cultivada en plantación. En la actualidad,
nuestro negocio sigue alimentándose de la misma pasión, convicción y orgullo que impulsaron la marca Gloster en sus inicios. Puede
que vivamos en un mundo diferente al que habitaron los fundadores de la sociedad, pero una cosa no ha cambiado: seguimos haciendo 

muebles con el solo objetivo de diseñar y fabricar el mejor mobiliario exterior de todo el mundo. Porque seguimos creyendo en ello.

Le radici di Gloster risalgono all’Africa Occidentale nel 1960, dove un gruppo di appassionati imprenditori e fabbricanti di mobili fecero i
primi passi di un lungo viaggio.  All’inizio degli anni ‘70, con l’aumento della domanda e l’accesso al teak coltivato nelle piantagioni, Gloster
trasferì il suo stabilimento in Indonesia. Oggi, la nostra azienda continua a essere spinta dalla stessa passione e convinzione, e dallo
stesso orgoglio che lanciarono il marchio Gloster. Oggi il mondo è probabilmente diverso da quello dei nostri fondatori, ma un aspetto
rimane inalterato: siamo fabbricanti di mobili focalizzati esclusivamente sulla progettazione e sulla realizzazione dei mobili per esterni più 

raffinati del mondo. Perché siamo convinti.



TEAK
The benchmark hardwood for fine outdoor furniture for more than 700 years. With a beautiful buffed sheen or a soft natural finish, every
piece of Gloster teak originates from carefully managed plantations and is thoroughly inspected to ensure that quality endures. A close-
grained hardwood with a high natural oil content, teak is exceptionally hard wearing, highly resistant to rotting and almost impervious to
the effects of sun, rain, frost or snow - the first and only choice of timber for outdoor furniture. Because it matters.

Seit über 700 Jahren das beste aller Harthölzer für edle Outdoor-Möbel. Mit einem wunderschön polierten Glanz oder einem weichen,
natürlichen Finish stammt jedes Teak-Möbel von Gloster von umsichtig verwalteten Plantagen und wird sorgfältig geprüft, um eine
dauerhafte Qualität zu sichern. Als feinfaseriges Hartholz mit einer hohen Konzentration an natürlichen Ölen ist Teak außergewöhnlich
strapazierfähig, extrem verrottungsfest und nahezu unempfindlich gegenüber den Auswirkungen von Sonne, Regen, Frost oder Schnee
– die erste und einzige Wahl, wenn es um Holz für Outdoor-Möbel geht. Denn Qualität zählt.

Le bois dur de référence pour l'ameublement d'extérieur de qualité depuis plus de 700 ans. Chaque produit Gloster en teck, poli pour un
joli lustre ou doté d'une finition naturelle douce, est issu de plantations gérées avec soin et est minutieusement inspecté pour assurer
qualité et durabilité. Bois dur à grain fin avec un contenu en huile naturellement élevé, le teck est exceptionnellement solide, hautement
résistant à la pourriture et presque insensible aux effets du soleil, de la pluie, du gel ou de la neige - un choix qui s'impose pour
l'ameublement d'extérieur. Parce que c'est important.

La teca ha sido la madera dura de referencia para el mobiliario exterior de calidad durante más de 700 años. Ya sea con un hermoso
brillo pulimentado o con un acabado natural más suave, todos y cada uno de los muebles de teca Gloster tienen su origen en plantaciones
explotadas de forma responsable, y han sido inspeccionados minuciosamente para garantizar una calidad duradera. La teca, una madera
dura de grano fino con un elevado contenido natural en aceite, soporta muy bien el paso del tiempo y es altamente resistente al
decaimiento y prácticamente inmune a los efectos del sol, la lluvia, las heladas o la nieve: se trata, sin lugar a dudas, de la opción más
segura en lo que a maderas para mobiliario exterior se refiere. Porque esto es importante.

Il benchmark nel campo del legno duro per mobili raffinati per esterni da più di 700 anni. Con una magnifica superficie lucida o una morbida
finitura naturale, il legno di ogni articolo Gloster in teak proviene da piantagioni attentamente gestite e viene sottoposto ad attente ispezioni
per garantire una qualità di lunga durata. Un legno duro con tessitura fine con un alto contenuto di olio naturale, il teak è dotato di
eccezionali doti di durabilità, di alta resistenza alla decomposizione e di quasi impenetrabilità agli effetti del sole, della pioggia, del gelo o
della neve – la prima e l’unica scelta di legno per mobili per esterni. Perché è importante.
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CRAFTS
& INNOVATION

Skills & loyalty, tradition & progress. Gloster and fine craftsmanship go hand in hand. Our furniture is not the result of random mass
production - human hands have created every rounded corner and every joint, and the quality of the furniture is the result of our employees’
knowledge and skills. Our customers must be able to feel the link to themselves when they buy our furniture. There must be a common
history present, and a narrative of the life that we love to live. The furniture must speak a language that we understand - a language that
awakens our curiosity. But we do not wish to stagnate in the past. We look forward and outward, so the past and future merge into a bold

present to which we can all relate. Because we believe.

Fähigkeiten & Loyalität, Tradition & Fortschritt. Gloster und hervorragende Handwerkskunst gehen Hand in Hand. Unsere Möbel sind nicht
das Ergebnis beliebiger Massenproduktion – jede abgerundete Ecke und jede Verbindung wurde von der Hand eines Menschen gefertigt,
und die Qualität der Möbel ist das Ergebnis des Wissens und der Fähigkeiten unserer Mitarbeiter. Unsere Kunden müssen eine Verbindung
zu sich selbst spüren, wenn sie unsere Möbel kaufen. Die Grundlage ist eine gemeinsame Geschichte – eines Lebens, das wir gerne
leben.  Die Möbel müssen eine Sprache sprechen, die wir verstehen – eine Sprache, die unsere Neugier weckt. Aber wir wollen nicht in
der Vergangenheit verharren. Wir schauen nach vorne und nach Außen, sodass Vergangenheit und Zukunft sich zu einer reichen 

Gegenwart vereinen, die uns allen etwas bedeutet. Denn daran glauben wir.

Compétences et loyauté, tradition et progrès. Gloster est synonyme d'artisanat de qualité. Nos meubles ne résultent pas d'un processus
aléatoire de production en masse - des mains humaines créent chaque coin arrondi et chaque jointure : la qualité de l'ameublement est
le résultat du savoir et des compétences de nos employés. Nos clients doivent être capables de ressentir le lien qui les unit à nos meubles
lorsqu'ils en font l'achat. Nous nous appuyons sur une histoire commune, et sur le récit de la vie telle que nous l'aimons. Les meubles
doivent parler une langue que nous comprenons - une langue qui éveille la curiosité. Mais nous ne souhaitons pas vivre dans le passé.
Nous sommes tournés vers l'avenir et vers l'extérieur ; ainsi, le passé et le futur convergent pour former le présent qui nous est familier.

Parce que nous croyons.

Competencia y fidelidad, tradición y progreso. Gloster va de la mano de una artesanía de la máxima calidad. Nuestros muebles no son
el resultado aleatorio de una producción en serie: han sido manos humanas las que han creado todos y cada uno de los bordes
redondeados y las uniones, y la calidad del mobiliario deriva de los conocimientos y competencias de nuestros empleados. Nuestros
clientes deben poder sentir el vínculo consigo mismos al comprar nuestros muebles. Debe haber una historia común, un relato de la vida
que nos encanta vivir. Los muebles deben hablar un idioma que comprendamos, un idioma que despierte nuestra curiosidad. Pero
tampoco queremos quedarnos estancados en el pasado. Miramos hacia adelante y hacia fuera, de forma que pasado y futuro se fusionen

en un presente sin complejos con el que todos podamos sentirnos conectados. Porque seguimos creyendo en ello.

Abilità e lealtà, tradizione e progresso. Gloster e maestria raffinata vanno di pari passo. I nostri mobili non sono il risultato di una produzione
casuale di serie: le mani dell’uomo hanno creato ogni angolo arrotondato e ogni giunzione, e la qualità dei mobili è il risultato della
competenza e delle abilità dei nostri dipendenti. I nostri clienti devono riuscire a percepire questo legame personalmente quando acquistano
i nostri mobili. Deve essere presente una storia comune e una narrativa della vita che amiamo vivere. I mobili devono parlare una lingua
che comprendiamo, una lingua che suscita la nostra curiosità. Ma non vogliamo inaridirci nel passato. Guardiamo al futuro e verso l’esterno,

così che il passato e il futuro si uniscano in un audace presente in cui tutti possiamo immedesimarci. Perché siamo convinti.
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PLANTATIONS
Transparency & honesty. Gloster’s production of teak is characterised by our approach. We understand our resources and we know our
wood. We only harvest what we have planted ourselves, and every tree that is felled was placed in the soil by one of the Gloster plantation’s
workers - workers whom we have known for a lifetime. A Gloster teak tree has a lifecycle of at least 50 years - and our wood can always
be traced back to its origin. We believe that our customers must be able to trust us, so we treat the world, its resources and its people
with respect. This is a core value at Gloster. Because it matters.

Transparenz & Ehrlichkeit. Glosters Teakproduktion ist durch diesen Ansatz geprägt. Wir kennen unsere Ressourcen und unser Holz. Wir
verwenden nur das Holz von Bäumen, die wir selbst gepflanzt haben, und jeder Baum, den wir fällen, wurde von einem Plantagenarbeiter
von Gloster gesetzt, den wir schon viele Jahre persönlich kennen.  Ein Teakbaum von Gloster hat einen Lebenszyklus von mindestens 50
Jahren – und unser Holz kann stets bis zu seinem Ursprung zurückverfolgt werden. Wir glauben, dass unsere Kunden in der Lage sein
müssen, uns Vertrauen zu schenken – daher behandeln wir die Welt, ihre Ressourcen und ihre Menschen mit Respekt. Das ist einer der
Schlüsselwerte bei Gloster. Denn darauf kommt es an.

Transparence et honnêteté. La production de teck de Gloster se caractérise par une approche particulière. Nous comprenons nos
ressources et nous connaissons notre bois. Nous ne récoltons que ce que nous avons nous-mêmes planté, et chaque arbre abattu a
d'abord était placé dans la terre par l'un des employés des plantations Gloster - une main d'œuvre que nous connaissons depuis toujours.
Un teck Gloster a un cycle de vie d'au moins 50 ans - et l'origine de notre bois peut toujours être retracée. Nos clients doivent pouvoir
nous faire confiance, et c'est pourquoi nous traitons le monde, ses ressources et ses populations avec respect. Il s'agit d'une valeur clé
chez Gloster. Parce que c'est important.

Transparencia y honestidad. La producción de teca de Gloster se caracteriza por nuestro enfoque. Comprendemos cuáles son nuestros
recursos y conocemos nuestra madera. Solo cosechamos lo que hemos plantado nosotros: todos y cada uno de los árboles talados fue
colocado en la tierra por alguno de los trabajadores de la plantación de Gloster, trabajadores a los que conocemos de toda la vida. Un
árbol de teca de Gloster posee una vida de al menos 50 años, y siempre es posible rastrear el origen de nuestra madera. Creemos que
nuestros clientes deben poder confiar en nosotros, y por eso tratamos el planeta, sus recursos y a su gente con respeto. Este es uno de
los valores básicos de Gloster. Porque esto es importante.

Trasparenza e onestà. La produzione in teak di Gloster è caratterizzata dal nostro approccio. Comprendiamo le nostre risorse e conosciamo
il nostro legno. Abbattiamo solo gli alberi che abbiamo piantato noi stessi, e ogni albero abbattuto è stato piantato nel terreno da uno dei
lavoratori della piantagione di Gloster – sono lavoratori che conosciamo da una vita. Un albero di teak Gloster ha un ciclo di vita di almeno
50 anni – e il nostro legno può essere sempre rintracciato alla sua origine. Per noi è importante che i clienti possano fidarsi di Gloster, e
per questo trattiamo il mondo, le sue risorse e i suoi abitanti con rispetto. Questo è un valore centrale a Gloster. Perché è importante.
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OUR
DESIGNERS

Of course, great manufacturing is wasted without great design. Gloster currently works with several world-renown designers to create
timeless outdoor furniture. Once a concept is approved, designers work closely with the development team at our factory to further
refine their designs. And even in this digital age, we insist our designers travel to and spend time at our factory so they get to know

our people, our raw materials and our philosophy. Because we believe.

Ohne ein großartiges Designkonzept läuft auch die beste Fertigung ins Leere. Gloster arbeitet mit mehreren weltweit anerkannten
Designern an der Kreation zeitloser Outdoor-Möbel zusammen. Sobald ein Konzept genehmigt wurde, arbeiten die Designer eng mit
den Entwicklungsteams in unserem Werk zusammen, um ihre Entwürfe weiter zu verfeinern. Und selbst in unserem digitalen Zeitalter
bestehen wir darauf, dass unsere Designer unser Werk besuchen und Zeit dort verbringen, um unsere Mitarbeiter, unser Rohmaterial

und unsere Philosophie kennenzulernen. Denn daran glauben wir.

Bien sûr, une fabrication de qualité ne serait rien sans une conception d'égale valeur. Gloster travaille actuellement avec plusieurs
designers de réputation mondiale pour créer des meubles d'extérieur intemporels. Une fois qu'un concept est approuvé, les designers
travaillent en étroite collaboration avec l'équipe de développement dans nos usines pour peaufiner les modèles. Et même à l'ère
numérique, nous exigeons de nos designers qu'ils se rendent à l'usine et y passent du temps pour se familiariser avec nos employés,

nos matériaux bruts et notre philosophie. Parce que nous croyons.

Como es evidente, una producción irreprochable sería un desperdicio sin un gran diseño. En la actualidad, Gloster colabora con varios
diseñadores de renombre internacional para crear un mobiliario exterior atemporal. Tras aprobar un concepto, los diseñadores
colaboran estrechamente con el equipo de desarrollo de nuestra fábrica, a fin de perfeccionar aún más sus diseños. E incluso en la
era digital actual, insistimos en que nuestros diseñadores viajen y pasen tiempo en la fábrica, de forma que puedan conocer a nuestro

personal, las materias primas con que trabajamos, y nuestra filosofía. Porque seguimos creyendo en ello.

Naturalmente una produzione eccellente è sprecata senza un design eccellente. Attualmente Gloster lavora con diversi designer famosi
in tutto il mondo per creare mobili per esterni senza tempo. Una volta approvato il concetto, i designer lavorano in stretta collaborazione
con il team responsabile dello sviluppo nel nostro stabilimento per affinare ulteriormente i design. E anche in questa era digitale,
insistiamo che i nostri designer vengano nel nostro stabilimento e trascorrano del tempo lì per conoscere il nostro personale, le materie

prime che utilizziamo e la nostra filosofia. Perché siamo convinti.



Just like the oil in our teak, a passion for
excellence runs through Gloster. From
the timber technician through to the
CEO, each is a craftsman in their own
way and each takes pride in their
contribution to producing the world’s
finest outdoor furniture.

Persons, starting top left clockwise...

Winarti
Gloster Indonesia
Sewing Technician

Tim Cook
Gloster Indonesia
Product Development Manager

Ernest
Gloster Indonesia
Timber Technician

Andi Purnomo
Gloster Indonesia
Timber Technician

Svend Loevbjerg
Gloster Group
Chief Executive Officer

Matt Robinson
Gloster Europe
Marketing Manager

Jon Hauksson
Gloster Indonesia
Head of Timber

Johannes Frandsen
Gloster Indonesia
President Director

Henrik Hansen
Gloster Indonesia
Product Development
& Technical Manager

Kukuh Suyitno
Gloster Indonesia
Metal Technician

Molyono
Gloster Indonesia
Sawmill Manager

Lars Eriksen
Gloster Europe
Managing Director

TRUE 
CRAFT HAS

MANY 
FACES
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GLOSTER
COM

All you need to know about Gloster and our products is right at your
fingertips on our responsive website, gloster.com

Full product specifications, background stories, videos, store locator,
downloads and more, including our unique configurator app for
upholstered products where you can view all combinations of both
frame and fabric colours to find your perfect match… 

gloster.com gloster.com



MIX MATERIALS
AND 

MATCH THE
STYLE

Same, matching, same, co-ordinated, same, same, same...

Who needs it? With a series of uniquely styled products Gloster offers the opportunity to mix and match with an
extensive range of products to support this style concept. Outdoor dining chairs, tables and seating designs are
available in a variety of sophisticated fabrics, powder coat finishes and with optional buffed teak accents.
Why be ordinary?

Das Gleiche, passend, das Gleiche, farblich abgestimmt, das Gleiche, das Gleiche...

Und für wen? Mit einer breiten Auswahl einzigartig gestalteter Produkte in einheitlichem Stilkonzept bietet Gloster
die Möglichkeit der individuellen Zusammenstellung. Verschiedenste Entwürfe an Stühlen, Tischen und Sitzmöbeln
für den Außenbereich sind in einer Vielzahl edler Gewebe, Pulverbeschichtungen und wahlweise mit Details aus
poliertem Teak erhältlich. Warum das Gewöhnliche wählen?

Identique, assorti, identique, coordonné, identique, identique, identique...

Qui a besoin de ça? Proposant une série d'articles à la conception unique, Gloster offre l'opportunité de combiner
un large éventail de produits pour soutenir ce concept esthétique. Chaises d'extérieur, tables et sièges sont
disponibles dans une diversité de tissus sophistiqués, de revêtements poudrés, avec teck aux accents polis
optionnel. Pourquoi rester ordinaire?

Igual, combinado, igual, coordinado, igual, igual, igual...

¿Quién quiere algo así? Con toda una serie de productos con un estilo único, Gloster ofrece la posibilidad de
mezclar y combinar una amplia gama de productos para respaldar este concepto de estilo. Los diseños de sillas
de comedor, mesas y asientos exteriores están disponibles en todo un abanico de sofisticados tejidos y acabados
de pintura en polvo, con la posibilidad de elegir acabados de teca pulida. ¿Por qué elegir lo mismo que todo el
mundo?

Uguale, abbinato, uguale, coordinato, uguale, uguale, uguale…

Chi ne ha bisogno? Con una serie di prodotti di stile unico, Gloster offre l’opportunità di scelta e combinazione con
una vasta gamma di prodotti per sostenere questo concetto di stile. I design delle sedie da pranzo, dei tavoli, dei
divani e delle poltrone per esterni sono disponibili in una serie di tessuti sofisticati, finiture verniciate a polveri e con
accenti in teak lucidato opzionali. Perché essere comuni?
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MIX&
MATCH
The freedom of choice is yours...

Confident styling and a strong, simple colour
palette combined with a sophisticated fabric
selection and the option of beautifully finished
buffed teak, means that the Gloster 2015
collection is more dynamic than ever.



The ultimate expression of outdoor living. Pioneered by Gloster using innovative design, leading edge cushion
technology and weatherproof fabrics, Outdoor Lounge offers indoor style and comfort with the performance of a
fully outdoor product. And, as with all the best ideas, simplicity is the key with highly modular seating units providing
the building blocks for each collection. This simplicity allows a wide number of different units to integrate together
to create almost limitless design possibilities.

Stilvoll leben im Freien. Gloster ist wegweisend in der Verwendung innovativer Designs, führender Polstertechnologie
und wetterfester Gewebe – und die Serie Outdoor Lounge vereint den Stil und Komfort von Innenmobiliar mit der
Performance eines echten Outdoor-Produkts. Und wie immer bei den besten Ideen, ist auch hier Einfachheit der
Schlüssel zum Erfolg – mit überaus modular gestalteten Sitzmöbeln als Bausteine jeder Kollektion. Durch diese
Einfachheit kann eine große Zahl verschiedener Einzelmodule gemeinsam genutzt werden, aus denen sich fast
grenzenlose Designmöglichkeiten kreieren lassen.

L'expression ultime de l'ameublement d'extérieur. Grâce à notre conception novatrice, notre technologie de pointe
en matière de coussins et de tissu imperméabilisés, Outdoor Lounge offre le style et le confort de l'ameublement
d'intérieur avec la performance d'un produit entièrement conçu pour l'extérieur. Comme c'est le cas pour toutes
les bonnes idées, la simplicité reste au cœur du concept qui offre des unités hautement modulaires, servant de
pierre angulaire à chaque collection. Cette simplicité permet à un grand nombre d'unités différentes de s'intégrer
pour créer des possibilités de design presque infinies.

La vida al aire libre en su máxima expresión. Como una idea original de Gloster basada en un innovador diseño,
una tecnología puntera de cojines para exterior y tejidos impermeables, Outdoor Lounge ofrece el estilo y la
comodidad del diseño de interiores con el rendimiento de un producto 100% de exterior. Y, como ocurre con todas
las grandes ideas, la sencillez es la clave, con asientos modulares de gran versatilidad que conforman los pilares
de todas y cada una de las colecciones. Esta sencillez permite integrar numerosas unidades diferentes para generar
posibilidades de diseño prácticamente ilimitadas.

Il non-plus-ultra dell’espressione della vita all’aperto. Pionerizzata da Gloster con impiego di design innovativi,
tecnologia dei cuscini d’avanguardia e tessuti impermeabili, la Outdoor Lounge offre lo stile e il comfort degli interni
con la performance di un prodotto totalmente per esterni. E, come con tutte le migliori idee, la semplicità è
l’elemento chiave con unità estremamente modulari che forniscono i blocchi per realizzare ogni collezione. Questa
semplicità consente la realizzazione di un vasto numero di unità differenti integrabili per creare possibilità di design
quasi illimitate.

OUTDOOR
LOUNGE

GRAND WEAVE
GRID
TRAY

CLOUD
VISTA

NOMAD 
HAVANA
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GRAND WEAVE
LOUNGE
Nature converted into modern outdoor living. Following rural cues from hand crafted willow
and hazel hurdles, modern materials are combined to create an up to date, resilient twist on
rustic seating. Aluminium and man-made fibres are cleverly interwoven to create a beautifully
tactile seating group at home in any surrounding.

Natur verwandelt in modernes Outdoor Living. Inspiriert von handgefertigten, ländlichen
Weiden- und Haselnusskorbgeflechten, werden für die neue Lounging Kollektion Grand
Weave moderne Materialien elegant miteinander kombiniert, um der klassisch rustikalen
Sitzecke einen zeitgemäßen Touch zu verleihen. Durch das raffinierte Verflechten von
Aluminium und Kunststofffasern entsteht bei Grand Weave eine Sitzgruppe, die durch
besondere Haptik begeistert und für jede Umgebung geeignet ist.

La nature transposée dans le quotidien contemporain de plein air. Inspirés par la tradition
rurale des haies artisanales en saule et en noisetier, nous avons associé des matériaux
modernes pour créer version moderne, revisité du fauteuil rustique. L’aluminium et les fibres
synthétiques sont habilement combinés pour créer une assise offrant une excellente qualité
perçue au toucher, doublé d’un design qui s’adapte à tous types d’environnements.
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La naturaleza transfigurada en moderno mobiliario de exterior. Sobre el entramado rural
conformado por los paneles de madera trenzada de sauce y avellano, se combinan
materiales modernos para conseguir asientos rústicos al tiempo que actuales y resistentes.
En todo un alarde de ingenio, se han entrelazado fibras artificiales y de aluminio para crear un
grupo de asientos de tacto exquisito que encajará a la perfección en cualquier entorno
doméstico.

La natura diventa moderno design da esterni. Materiali attuali convivono con l’abile intreccio
artigianale di rami di salice e nocciolo conferendo un taglio contemporaneo allo stile rustico
del divano. La sapiente intessitura di fibre di alluminio e realizzate a mano dà vita ad un
coordinato da esterni squisitamente materico, adatto a qualsiasi ambientazione.
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F
W · 465 D · 395 FRAME · WHITE / PARCHMENT FABRIC · VIRTUE CLOUD

Comprised Of...
9700 : Grand Weave Left End Unit x2
9720 : Grand Weave Small End / Corner Unit x2
9740 : Grand Weave Centre Unit x1
9761 : Grand Weave Centre Table x1
9710 : Grand Weave Right End Unit x1
9785 : Grand Weave Coffee Table x1
9798 : Grand Weave Side Table x1

B
W · 388 D · 310 FRAME · WHITE / PARCHMENT FABRIC · VIRTUE CLOUD

Comprised Of...
9700 : Grand Weave Left End Unit x1
9761 : Grand Weave Centre Table x1
9710 : Grand Weave Right End Unit x1
9730 : Grand Weave Large Corner / End Unit x1
9785 : Grand Weave Coffee Table x1
9798 : Grand Weave Side Table x1

G
W · 370 D · 335 FRAME · WHITE / PARCHMENT FABRIC · VIRTUE CLOUD

Comprised Of...
9700 : Grand Weave Left End Unit x1
9720 : Grand Weave Small End / Corner Unit x2
9710 : Grand Weave Right End Unit x1
9785 : Grand Weave Coffee Table x1
9798 : Grand Weave Side Table x1

C
W · 447 D · 405 FRAME · WHITE / PARCHMENT FABRIC · VIRTUE CLOUD

Comprised Of...
9730 : Grand Weave Large End Unit x1
9700 : Grand Weave Left Corner Unit x1
9740 : Grand Weave Centre Unit x1
9710 : Grand Weave Right End Unit x1
9720 : Grand Weave Small End Unit x2
9767 : Grand Weave Centre Table x1

9781 : Grand Weave Coffee Table x1
9798 : Grand Weave Side Table x1

H
W · 290 D · 305 FRAME · WHITE / PARCHMENT FABRIC · VIRTUE CLOUD

Comprised Of...
9730 : Grand Weave Large End / Corner Unit x1
9700 : Grand Weave Left End / Corner Unit x1
9785 : Grand Weave Coffee Table x1
9798 : Grand Weave Side Table x1

D
W · 387 D · 388 FRAME · WHITE / PARCHMENT FABRIC · VIRTUE CLOUD

Comprised Of...
9700 : Grand Weave Left End / Corner Unit x2
9740 : Grand Weave Centre Unit x1
9767 : Grand Weave Centre Table x1
9710 : Grand Weave Right End Unit x1
9781 : Grand Weave Coffee Table x1
9798 : Grand Weave Side Table x1

E
W · 446 D · 390 FRAME · WHITE / PARCHMENT FABRIC · VIRTUE CLOUD

Comprised Of...
9700 : Grand Weave Left End Unit x2
9710 : Grand Weave Right End Unit x2
9781 : Grand Weave Coffee Table x1
9798 : Grand Weave Side Table x2

A
W · 250 D · 155 FRAME · WHITE / PARCHMENT FABRIC · VIRTUE CLOUD

Comprised Of...
9700 : Grand Weave Left End / Corner Unit x2
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D · 38 H · 56.5

9798 CERAMIC ROUND SIDE TABLE

Powder coated aluminium frame.
Bianco colour ceramic table top.
Frame Colours : White / Meteor

ACCESSORIES
9799 : ........................................................... Waterproof Cover

D · 38 H · 56.5

9791 TEAK ROUND SIDE TABLE

Powder coated aluminium frame.
Buffed finish teak table top.
Frame Colours : Meteor / White

ACCESSORIES
9799 : ........................................................... Waterproof Cover

D · 38 H · 56.5

9797 CERAMIC ROUND SIDE TABLE

Powder coated aluminium frame.
Nero colour ceramic table top.
Frame Colours : White / Meteor

ACCESSORIES
9799 : ........................................................... Waterproof Cover

D · 99.5 H · 37

9786 CERAMIC ROUND COFFEE TABLE

Powder coated aluminium frame.
Bianco colour ceramic table top.
Frame Colours : Meteor / White

ACCESSORIES
9789 : ........................................................... Waterproof Cover

D · 99.5 H · 37

9781 TEAK ROUND COFFEE TABLE

Powder coated aluminium frame.
Buffed finish teak table top.
Frame Colours : Meteor / White

ACCESSORIES
9789 : ........................................................... Waterproof Cover

D · 99.5 H · 37

9785 CERAMIC ROUND COFFEE TABLE

Powder coated aluminium frame.
Nero colour ceramic table top.
Frame Colours : Meteor / White

ACCESSORIES
9789 : ........................................................... Waterproof Cover

W · 77.5 L · 82

9768 CERAMIC CENTRE MODULAR TABLE

Powder coated aluminium frame.
Bianco colour ceramic table top.
Frame Colours : Meteor / White

W · 77.5 L · 82

9761 TEAK CENTRE MODULAR TABLE

Powder coated aluminium frame.
Buffed finish teak table top.
Frame Colours : Meteor / White

W · 77.5 L · 82

9767 CERAMIC CENTRE MODULAR TABLE

Powder coated aluminium frame.
Nero colour ceramic table top.
Frame Colours : Meteor / White

W · 155 D · 95 H · 79 SH · 42

9710 RIGHT END / CORNER UNIT

Powder coated aluminium frame.
Stainless Steel Accents
Woven TPE (Thermoplastic Elastomer) wicker back panel.
Upholstered 100% acrylic fabric cushions with indoor foam &
dacron inners & waterproof interliner.
Frame & Wicker Colours : Meteor & Basalt / White & Parchment

C9700B Back Cushions & C89 Scatter Cushions are included
in standard fabrics. Extra C9700 Back Cushions & C89 Scatter
Cushions are available to buy as optional additions.

W · 155 D · 95 H · 79 SH · 42

9700 LEFT END / CORNER UNIT

Powder coated aluminium frame.
Stainless Steel Accents
Woven TPE (Thermoplastic Elastomer) wicker back panel.
Upholstered 100% acrylic fabric cushions with indoor foam &
dacron inners & waterproof interliner.
Frame & Wicker Colours : Meteor & Basalt / White & Parchment

C9700B Back Cushions & C89 Scatter Cushions are included
in standard fabrics. Extra C9700 Back Cushions & C89 Scatter
Cushions are available to buy as optional additions.

W · 136 D · 95 H · 79 SH · 42

9740 CENTRE UNIT

Powder coated aluminium frame.
Stainless Steel Accents
Woven TPE (Thermoplastic Elastomer) wicker back panel.
Upholstered 100% acrylic fabric cushions with indoor foam &
dacron inners & waterproof interliner.
Frame & Wicker Colours : Meteor & Basalt / White & Parchment

C9700B Back Cushions & C89 Scatter Cushions are included
in standard fabrics. Extra C9700 Back Cushions & C89 Scatter
Cushions are available to buy as optional additions.

W · 95 D · 95 H · 79 SH · 42

9720 SMALL CORNER / END UNIT

Powder coated aluminium frame.
Stainless Steel Accents
Woven TPE (Thermoplastic Elastomer) wicker back panel.
Upholstered 100% acrylic fabric cushions with indoor foam &
dacron inners & waterproof interliner.
Frame & Wicker Colours : Meteor & Basalt / White & Parchment

C9700B Back Cushions & C89 Scatter Cushions are included
in standard fabrics. Extra C9700 Back Cushions & C89 Scatter
Cushions are available to buy as optional additions.

W · 155 D · 95 H · 79 SH · 42

9730 LARGE CORNER / END UNIT

Powder coated aluminium frame.
Stainless Steel Accents
Woven TPE (Thermoplastic Elastomer) wicker back panel.
Upholstered 100% acrylic fabric cushions with indoor foam &
dacron inners & waterproof interliner.
Frame & Wicker Colours : Meteor & Basalt / White & Parchment

C9700B Back Cushions & C89 Scatter Cushions are included
in standard fabrics. Extra C9700 Back Cushions & C89 Scatter
Cushions are available to buy as optional additions.
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(FRAME)
METEOR

(WICKER)
BASALT

FRAME / WICKER COLOUR INCLUDED CUSHION FABRICS

MEZ
GRANITE

MEZ
GRANITE

COUTURE
PEBBLE

SEAT
CUSHION

C9700B
BACK CUSHION

C89 SCATTER
CUSHION

(FRAME)
WHITE

(WICKER)
PARCHMENT

FRAME / WICKER COLOUR INCLUDED CUSHION FABRICS

VIRTUE
CLOUD

VIRTUE
CLOUD

COUTURE
SMOKE

SEAT
CUSHION

C9700B
BACK CUSHION

C89 SCATTER
CUSHION

GRAND WEAVE
CUSHIONS & COVERS

GRAND WEAVE
MATERIALS & COLOURS
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TABLE TOPS

NATURAL
FINISH TEAK

BIANCO
CERAMIC

NERO
CERAMIC

OPTIONAL C89 SCATTER CUSHION FABRICS OPTIONAL C9700B BACK CUSHION FABRICS

COUTURE
PEBBLE

COUTURE
SMOKE

COUTURE
COAL

MEZ
GRANITE

VIRTUE
CLOUD

1

-

1

1

1

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

2

1

1

1

1

-

-

-

-

-

1

-

1

1

1

INCLUDED BACK CUSHIONS / SCATTER CUSHIONS

C89
Scatter Cushion
(Couture Pebble)

C9700B
Back Cushion
(Virtue Cloud)

C89
Scatter Cushion
(Couture Smoke)

2

1

1

1

1

-

-

-

-

-

C9700B
Back Cushion
(Mez Granite)

9730

9720

9700

9710

9740

9730

9720

9700

9710

9740

GRAND WEAVE LARGE CORNER / END UNIT (METEOR / BASALT)

GRAND WEAVE SMALL CORNER / END UNIT (METEOR / BASALT)

GRAND WEAVE LEFT CORNER / END UNIT (METEOR / BASALT)

GRAND WEAVE RIGHT CORNER / END UNIT (METEOR / BASALT)

GRAND WEAVE CENTRE UNIT (METEOR / BASALT)

GRAND WEAVE LARGE CORNER / END UNIT (WHITE / PARCHMENT)

GRAND WEAVE SMALL CORNER / END UNIT (WHITE / PARCHMENT)

GRAND WEAVE LEFT CORNER / END UNIT (WHITE / PARCHMENT)

GRAND WEAVE RIGHT CORNER / END UNIT (WHITE / PARCHMENT)

GRAND WEAVE CENTRE UNIT (WHITE / PARCHMENT)

9730

9720

9700

9710

9740

WATERPROOF COVERS Gloster recommends that waterproof covers are used to protect furniture (especially light colour fabrics) when not in use.

-

Y

-

-

-

-

-

-

-

Y

9729
SMALL

CORNER / END
UNIT COVER

-

-

Y

-

-

9709
LEFT

CORNER / END
UNIT COVER

Y

-

-

-

-

9739
LARGE

CORNER / END
UNIT COVER

-

-

-

Y

-

9719
RIGHT

CORNER / END
UNIT COVER

9749
CENTRE

UNIT COVER

GRAND WEAVE LARGE CORNER / END UNIT

GRAND WEAVE SMALL CORNER / END UNIT

GRAND WEAVE LEFT CORNER / END UNIT

GRAND WEAVE RIGHT CORNER / END UNIT

GRAND WEAVE CENTRE UNIT
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GRID LOUNGE



Grid - a name that describes both function and mind-set. A grid of complementary units
forms the basis of a totally flexible seating system where you can combine various individual
elements to meet your specific needs.
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41

GRID LOUNGE
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Grid – ein Name für Funktion und Denkweise zugleich. Ein Muster aus aufeinander
abgestimmten Elementen bildet die Basis dieser vollkommen flexiblen Sitzmöbel-Serie, die
Sie variabel kombinieren und auf Ihre Bedürfnisse abstimmen können.
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GRID
LOUNGE
Grid - un nom qui décrit à la fois la fonction et l'esprit de la collection Un ensemble d'unités
complémentaires forme la base d'un système de sièges complètement flexible qui vous
permet d'associer une variété d'éléments individuels pour répondre à vos besoins précis.



GRID
LOUNGE
Grid – un nome che descrive sia la funzione che il modo di pensare. Un reticolo di unità
complementari forma la base di un sistema totalmente flessibile di sedili, dove potete combinare
i vari singoli elementi per soddisfare le vostre esigenze specifiche.
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F
W · 515 D · 446 FRAME · METEOR FABRIC · GRANITE

Comprised Of...
7141 : Grid Chill Unit x1
7100 : Grid Right End Unit x1
7100 : Grid Left End Unit x1
7111 : Grid Small Centre Unit x1
7117 : Grid Square Coffee Table x2
7121 : Grid Lounge Chair x2

B
W · 540 D · 309 FRAME · METEOR FABRIC · GRANITE

Comprised Of...
7176 : Grid Side Table x1
7106 : Grid Right Chaise Unit x1
7101 : Grid Centre Unit x1 
7100 : Grid Left End Unit x1
7107 : Grid Left End Table Unit x1
7116 : Grid Square Coffee Table x1

G
W · 532 D · 429 FRAME · METEOR FABRIC · GRANITE

Comprised Of...
7100 : Grid Right End Unit x2
7100 : Grid Left End Unit x2
7116 : Grid Square Coffee Table x2

C
W · 369 D · 369 FRAME · METEOR FABRIC · GRANITE

Comprised Of...
7100 : Grid Right End Unit x1
7117 : Grid Square Coffee Table x1
7100 : Grid Left End Unit x1
7186 : Grid Coffee Table x1

H
W · 412 D · 386 FRAME · METEOR FABRIC · GRANITE

Comprised Of...
7141 : Grid Chill Unit x1
7100 : Grid Left End Unit x1
7110 : Grid Ottoman x1
7106 : Grid Right Chaise Unit x1
7116 : Grid Square Coffee Table x1

D
W · 412 D · 482 FRAME · METEOR FABRIC · GRANITE

Comprised Of...
7107 : Grid Right End Table Unit x1
7100 : Grid Left End Unit x2
7116 : Grid Square Coffee Table x1
7176 : Grid Side Table
7118 : Grid Square Coffee Table x1

E
W · 575 D · 515 FRAME · METEOR FABRIC · GRANITE

Comprised Of...
7100 : Grid Right End Unit x3
7116 : Grid Square Coffee Table x1
7100 : Grid Left End Unit x1
7107 : Grid Left End Table Unit x1
7110 : Grid Ottoman x1
7118 : Grid Square Coffee Table x1

A
W · 334 D · 309 FRAME · METEOR FABRIC · GRANITE

Comprised Of...
7100 : Grid Right End Unit x1
7106 : Grid Left Chaise Unit x1
7116 : Grid Square Coffee Table x1
7186 : Grid Coffee Table x1
7176 : Grid Side Table x1

DESIGNER · HENRIK PEDERSEN · DENMARK DESIGNER · HENRIK PEDERSEN · DENMARK



W · 103 D · 103 H · 40

7110 OTTOMAN

Powder coated aluminium frame.
Upholstered outdoor fabric seat cushion.
Frame Colours : White / Meteor

711F : ......................................... 103cm x 103cm Base Frame
7110S : ................................... 103cm x 103cm Base Cushion

W · 103 D · 103 H · 85 SH · 40

7111 SMALL CENTRE UNIT

Powder coated aluminium frame.
Upholstered outdoor fabric seat & back cushions.
Frame Colours : White / Meteor

711F : ......................................... 103cm x 103cm Base Frame
7111S : ................................... 103cm x 77cm Base Cushion
710A : ......................................... 103cm x 26cm Back Cushion
C710 : ................................................................. Back Cushion

W · 103 D · 103 H · 85 SH · 40 AH : 66

7161 SMALL CORNER UNIT

Powder coated aluminium frame.
Upholstered outdoor fabric seat & back cushions.
Frame Colours : White / Meteor

716F : ......................................... 103cm x 103cm Base Frame
7161S : ......................................... 77cm x 77cm Base Cushion
710A : ......................................... 103cm x 26cm Back Cushion
7161B : ......................................... 77cm x 26cm Back Cushion
C720 : ....................................................... Small Back Cushion

W · 122 D · 103 H · 85 SH · 40

7121 LOUNGE CHAIR

Powder coated aluminium frame.
Upholstered outdoor fabric seat & back cushions.
Frame Colours : White / Meteor

712F : ......................................... 122cm x 103cm Base Frame
7121S : ....................................... 70cm x 77cm Base Cushion
7121B : ......................................... 70cm x 26cm Back Cushion
710A : .................................... 103cm x 26cm Arm Cushion x2
C720: ....................................................... Small Back Cushion

W · 206 D · 103 H · 85 SH · 40 AH : 66

7102 SOFA

Powder coated aluminium frame.
Upholstered outdoor fabric seat, back & arm cushions.
Frame Colours : White / Meteor

710F : ......................................... 206cm x 103cm Base Frame
7102S : ..................................... 154cm x 77cm Base Cushion
7102B : ..................................... 154cm x 26cm Back Cushion
710A : .................................... 103cm x 26cm Arm Cushion x2
C710 : ............................................................ Back Cushion x2

W · 206 D · 103 H · 85 SH · 40

7101 CENTRE UNIT

Powder coated aluminium frame.
Upholstered outdoor fabric seat & back cushions.
Frame Colours : White / Meteor

710F : ......................................... 206cm x 103cm Base Frame
7101S : ..................................... 206cm x 77cm Base Cushion
7101B : ..................................... 206cm x 26cm Back Cushion
C710 : ............................................................ Back Cushion x2

W · 206 D · 103 H · 85 SH · 40

7106 LEFT / RIGHT CHAISE UNIT

Powder coated aluminium frame.
Upholstered outdoor fabric seat & back cushions.
Buffed finish teak platform.
Frame Colours : White / Meteor

710F : ......................................... 206cm x 103cm Base Frame
7100S : ..................................... 180cm x 77cm Base Cushion
710A : ......................................... 103cm x 26cm Arm Cushion
7106 : ............................. 180cm x 26cm Buffed Teak Platform
C710 : ................................................................. Back Cushion

W · 206 D · 103 H · 85 SH · 40

7107 LEFT / RIGHT END TABLE UNIT

Powder coated aluminium frame.
Upholstered outdoor fabric seat & back cushions.
Buffed finish teak platform.
Frame Colours : White / Meteor

710F : ......................................... 206cm x 103cm Base Frame
7100S : ..................................... 180cm x 77cm Base Cushion
7100B : ..................................... 180cm x 26cm Back Cushion
7107 : ............................. 103cm x 26cm Buffed Teak Platform
C710 : ............................................................ Back Cushion x2

W · 206 D · 103 H · 85 SH · 40 AH : 66

7100 LEFT / RIGHT END UNIT

Powder coated aluminium frame.
Upholstered outdoor fabric seat, back & arm cushions.
Frame Colours : White / Meteor

710F : ......................................... 206cm x 103cm Base Frame
7100S : ..................................... 180cm x 77cm Base Cushion
7100B : ..................................... 180cm x 26cm Back Cushion
710A : ......................................... 103cm x 26cm Arm Cushion
C710 : ............................................................ Back Cushion x2

Right End Unit Shown Right Chaise Unit Shown Left End Table Unit Shown

GRID
LOUNGE

GRID
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W · 180 D · 180 H · 85 SH · 40 AH : 66

7141 CHILL UNIT

Powder coated aluminium frame.
Upholstered outdoor fabric seat & back cushions.
Frame Colours : White / Meteor

714F : .......................................... 180cm x 180cm Base Frame
7141S : ..................................... 154cm x 154cm Base Cushion
7100B : ...................................... 180cm x 26cm Back Cushion
7102B : ....................................... 154cm x 26cm Back Cushion
C710 : ............................................................ Back Cushion x2

W · 180 D · 180 H · 85 SH · 40

7146 LEFT / RIGHT CHILL CHAISE UNIT

Powder coated aluminium frame.
Upholstered outdoor fabric seat & back cushions.
Buffed finish teak platform.
Frame Colours : White / Meteor

714F : .......................................... 180cm x 180cm Base Frame
7141S : ..................................... 154cm x 154cm Base Cushion
7102B : ....................................... 154cm x 26cm Back Cushion
7106 : .............................. 180cm x 26cm Buffed Teak Platform
C710 : ............................................................ Back Cushion x2

W · 206 L · 206 H · 80.5 SH · 34

7150 DOUBLE LOUNGER

Powder coated aluminium frame.
Upholstered outdoor fabric seat & back cushions.
Buffed finish teak platform.
6 reclining back positions.
Frame Colours : White / Meteor

7151F : .............................. 206cm x 103cm Left Base Frame
7152F ............................. 206cm x 103cm Right Base Frame
7150S : ................................ 77cm x 180cm Base Cushion x2
7150B : ....................... 206cm x 26cm Buffed Teak Platform x2

W · 98 L · 208 H · 80.5 SH · 434 AH : 44.5

7131 LOUNGER

Powder coated aluminium frame.
Upholstered outdoor fabric seat & back cushion.
6 reclining back positions.
Frame Colours : White / Meteor

713F : ........................................... 200cm x 80cm Base Frame
7131S : ..................................... 200cm x 80cm Base Cushion

W · 50 L · 80 H · 67

7176 SIDE TABLE

Powder coated aluminium frame.
Frame Colours : White / Meteor
Buffed finish slatted teak table top.

717F : ............................................. 50cm x 80cm Base Frame
7176 : ............................. 50cm x 80cm Buffed Teak Table Top

W · 50 L · 151 H · 30

7186 COFFEE TABLE

Powder coated aluminium frame.
Frame Colours : White / Meteor
Buffed finish slatted teak & black marble table top.

718F : ........................................... 151cm x 50cm Base Frame
7176 : ............................. 50cm x 80cm Buffed Teak Table Top
7188 : ..................................... 50cm x 50cm Marble Table Top

W · 50 L · 103 H · 30

7406 SMALL COFFEE TABLE

Powder coated aluminium frame.
Buffed finish slatted teak table top.
Frame Colours : Meteor / White

740F : ........................................... 103cm x 50cm Base Frame
7406 : ............................ 103cm x 50cm Buffed Teak Table Top

W · 50 L · 103 H · 30

7407 SMALL COFFEE TABLE

Powder coated aluminium frame.
Nero colour ceramic table top.
Frame Colours : Meteor / White

740F : ........................................... 103cm x 50cm Base Frame
7407 : ......................... 103cm x 50cm Nero Ceramic Table Top

W · 50 L · 103 H · 30

7408 SMALL COFFEE TABLE

Powder coated aluminium frame.
Bianco colour ceramic table top.
Frame Colours : Meteor / White

740F : ........................................... 103cm x 50cm Base Frame
7408 : ...................... 103cm x 50cm Bianco Ceramic Table Top

W · 103 L · 103 H · 30

7117 SQUARE COFFEE TABLE

Powder coated aluminium frame.
Nero colour ceramic table top.
Frame Colours : Meteor / White

711F : ......................................... 103cm x 103cm Base Frame
7117 : ....................... 103cm x 103cm Nero Ceramic Table Top

W · 103 L · 103 H · 30

7118 SQUARE COFFEE TABLE

Powder coated aluminium frame.
Bianco colour ceramic table top.
Frame Colours : Meteor / White

711F : ......................................... 103cm x 103cm Base Frame
7118 : .................... 103cm x 103cm Bianco Ceramic Table Top

W · 103 L · 103 H · 30

7116 SQUARE COFFEE TABLE

Powder coated aluminium frame.
Buffed finish slatted teak table top.
Frame Colours : White / Meteor

711F : ......................................... 103cm x 103cm Base Frame
7116 : ......................... 103cm x 103cm Buffed Teak Table Top
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Left Chill Chaise Unit Shown



7100

7106

7107

7102

7121

7110

7101

7111

7161

7141

7146

7131

7150

NOTE : Grid covers do not extend down to the frame legs and can be easily pulled down between the cushions. As such, there is no need to disassemble a Grid set to fit the covers.

7116

7117 / 7118

7186

7176

WATERPROOF COVERS Gloster recommends that waterproof covers are used to protect furniture (especially light colour fabrics) when not in use.
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7196L
LEFT CHAISE
UNIT COVER
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7190R
RIGHT END

UNIT COVER
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7190L
LEFT END

UNIT COVER

7196R
RIGHT CHAISE
UNIT COVER
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7197L
LEFT END TABLE

UNIT COVER
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-

-

-

-

-

Y

-

-

-

Y

-

-

-

Y

7197R
RIGHT END TABLE

UNIT COVER

7199
OTTOMAN

COVER

7198
LOUNGE CHAIR

COVER

7192
SOFA

COVER

7191
CENTRE UNIT

COVER

7194
SMALL CENTRE

UNIT COVER

7291
SMALL CORNER

UNIT COVER

7291R
RIGHT CHILL
CHAISE UNIT

COVER

7291L
LEFT CHILL

CHAISE UNIT
COVER

7290
CHILL UNIT

COVER

7193
LOUNGER

COVER

7195
DOUBLE

LOUNGER COVER

7119
SQUARE

COFFEE TABLE
COVER

7189
COFFEE TABLE

COVER

7179
SIDE TABLE

COVER

GRID LEFT / RIGHT END UNIT

GRID LEFT / RIGHT CHAISE UNIT

GRID LEFT / RIGHT END TABLE UNIT

GRID SOFA

GRID LOUNGE CHAIR

GRID OTTOMAN

GRID CENTRE UNIT

GRID SMALL CENTRE UNIT

GRID SMALL CORNER UNIT

GRID CHILL UNIT

GRID LEFT / RIGHT CHILL CHAISE UNIT

GRID LOUNGER 

GRID DOUBLE LOUNGER 

GRID SQUARE COFFEE TABLE - TEAK TOP

GRID SQUARE COFFEE TABLE - CERAMIC TOP

GRID COFFEE TABLE

GRID SIDE TABLE

OUTDOOR FABRICS

SEAGULL GRANITE SAPPHIRE ANTHRACITE

FRAME COLOURS

(TEXTURED)
WHITE

(TEXTURED)
METEOR

TABLE TOPS

NATURAL
FINISH TEAK

BIANCO
CERAMIC

NERO
CERAMIC

GRID
WATERPROOF COVERS

GRID
MATERIALS & COLOURS
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7100

7101

7111

7102

7121

7106

7107

7161

7141

7146

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

1

1

1

1

1

1

1

1

2

1

C83
50cm x 50cm

C84
58cm x 58cm

C85
37cm x 45cm

C86
32cm x 55cm

GRID LEFT / RIGHT END UNIT

GRID CENTRE UNIT

GRID SMALL CENTRE UNIT

GRID SOFA

GRID LOUNGE CHAIR

GRID LEFT / RIGHT CHAISE UNIT

GRID LEFT / RIGHT END TABLE UNIT

GRID SMALL CORNER UNIT

GRID CHILL UNIT

GRID CHILL CHAISE UNIT

RECOMMENDED SCATTER CUSHIONS



TRAY
LOUNGE
The outdoor lounge is the place where you hang out, chill out and kick back.
Perfect for relaxing in and sharing quality time, the Tray collection is both
welcoming and functional thanks to the wide, buffed teak platform that
forms both the arm and the backrest which runs the full length of the sofa.

56
57



Die Outdoor Lounge ist ein Ort der Entspannung, Ruhe und Erholung. Die Tray Kollektion eignet sich perfekt zur Entspannung
und um Zeit in netter Gesellschaft zu verbringen – das komfortable und zugleich funktionales Design hat eine breite Plattform aus
poliertem Teak, aus dem auch die Armlehne und die über die gesamte Sofalänge durchgehende Rückenlehne gefertigt sind.

Le salon d'extérieur est le lieu où vous pouvez vous détendre et vous reposer. Idéale pour se relaxer et partager de bons
moments, la collection Tray est à la fois accueillante et fonctionnelle grâce à la vaste plateforme en teck poli qui forme à la fois
l'accoudoir et le dossier sur toute la longueur du canapé.

58
59
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TRAY
LOUNGE
Outdoor lounge: un lugar para disfrutar de la compañía de los demás al aire libre, relajarse y
descansar. Perfecto para relajarse y compartir tiempo de calidad, la colección Tray resulta
acogedora al tiempo que funcional, gracias a la amplia plataforma de teca pulida que conforma
tanto el brazo como el respaldo, y que se prolonga a lo largo de toda la longitud del sofá.

L’outdoor lounge è il posto dove vi riunite, vi rilassate e vi ricaricate. Perfetta per rilassarsi e per
condividere tempo di qualità, la collezione Tray è sia accogliente che funzionale grazie all’ampia
piattaforma in teak lucidato che forma sia il bracciolo che lo schienale che percorre l’intera
lunghezza del divano.
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TRAY
LOUNGE

TRAY
LOUNGE
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F
W · 462 D · 363 FRAME · WHITE FABRIC · SEAGULL

Comprised Of...
7310 : Tray Right End Unit x1
7300 : Tray Left End Unit x1
7320 : Tray Centre Unit x3
7330 : Tray Ottoman x1
7381 : Tray Coffee Table x2

B
W · 460 D · 424 FRAME · WHITE FABRIC · SEAGULL

Comprised Of...
7300 : Tray Left End Unit x2
7310 : Tray Right End Unit x2
7320 : Tray Centre Unit x2
7381 : Tray Coffee Table x2
8401 : Bells Side Table x2

G
W · 455 D · 309 FRAME · WHITE FABRIC · SEAGULL

Comprised Of...
7300 : Tray Left End Unit x1
7310 : Tray Right End Unit x3
7320 : Tray Centre Unit x1
7330 : Tray Ottoman x1
7381 : Tray Coffee Table x1
8401 : Bells Side Table x1

C
W · 363 D · 258 FRAME · WHITE FABRIC · SEAGULL

Comprised Of...
7310 : Tray Right End Unit x2
7320 : Tray Centre Unit x1
7330 : Tray Ottoman x1
7381 : Tray Coffee Table x1

H
W · 286 D · 258 FRAME · WHITE FABRIC · SEAGULL

Comprised Of...
7300 : Tray Left End Unit x1
7310 : Tray Right End Unit x1
7381 : Tray Coffee Table x1

D
W · 352 D · 300 FRAME · WHITE FABRIC · SEAGULL

Comprised Of...
7300 : Tray Left End Unit x1
7310 : Tray Right End Unit x1
7330 : Tray Ottoman x2
8401 : Bells Side Table x2

E
W · 406 D · 424 FRAME · WHITE FABRIC · SEAGULL

Comprised Of...
7300 : Tray Left End Unit x2
7310 : Tray Right End Unit x2
7381 : Tray Coffee Table x1
7330 : Tray Ottoman x1
8401 : Bells Side Table x2

A
W · 249 D · 258 FRAME · WHITE FABRIC · SEAGULL

Comprised Of...
7310 : Tray Right End Unit x2
7381 : Tray Coffee Table x1

DESIGNER · HENRIK PEDERSEN · DENMARK DESIGNER · HENRIK PEDERSEN · DENMARK



WATERPROOF COVERS Gloster recommends that waterproof covers are used to protect furniture (especially light colour fabrics) when not in use.

W · 92 D · 92 H · 45

7330 OTTOMAN

Powder coated aluminium frame.
Upholstered outdoor fabric seat cushion.
Frame Colours : White / Meteor

733F : ............................................. 92cm x 92cm Base Frame
7330S : ....................................... 92cm x 92cm Base Cushion

W · 92 D · 92 H · 37

7381 COFFEE TABLE

Powder coated aluminium frame.
Frame Colours : White / Meteor
Buffed finish slatted teak table top.

738F : ............................................. 92cm x 92cm Base Frame
7381 : ............................. 90cm x 90cm Buffed Teak Table Top

W · 143 D · 106 H · 87 SH · 45 AH : 57

7300 LEFT END / CORNER UNIT

Powder coated aluminium frame. Buffed finish teak platforms.
Upholstered outdoor fabric seat & back cushions.
Frame Colours : White / Meteor

730F : ......................................... 106cm x 143cm Base Frame
7300S : ..................................... 92cm x 128cm Base Cushion
7300B : .............................................................. Back Cushion

Due to the position of the teak platforms, we recommend waterproof
covers are used to prevent rainwater dripping off the teak and onto
the cushions, potentially causing staining on the cushion fabric.

W · 143 D · 106 H · 87 SH · 45 AH : 57

7310 RIGHT END / CORNER UNIT

Powder coated aluminium frame. Buffed finish teak platforms.
Upholstered outdoor fabric seat & back cushions.
Frame Colours : White / Meteor

731F : ......................................... 106cm x 143cm Base Frame
7300S : ..................................... 92cm x 128cm Base Cushion
7300B : .............................................................. Back Cushion

Due to the position of the teak platforms, we recommend waterproof
covers are used to prevent rainwater dripping off the teak and onto
the cushions, potentially causing staining on the cushion fabric.

W · 113.5 D · 106 H · 87 SH · 45

7320 CENTRE UNIT

Powder coated aluminium frame.
Upholstered outdoor fabric seat & back cushions.
Frame Colours : White / Meteor
Buffed finish teak back.

732F : ......................................... 106cm x 143cm Base Frame
7320S : ..................................... 92cm x 143cm Base Cushion
7300B : .............................................................. Back Cushion

7300

7310

7320

-

-

-

-

-

-

-

-

-

1

1

1

TRAY
MATERIALS & COLOURS

TRAY
LOUNGE
64
65

RECOMMENDED SCATTER CUSHIONS

C83
50cm x 50cm

C84
58cm x 58cm

C85
37cm x 45cm

C86
32cm x 55cm

TRAY LEFT  END / CORNER UNIT 

TRAY RIGHT  END / CORNER UNIT 

TRAY CENTRE UNIT 

(TEXTURED)
WHITE

(TEXTURED)
METEOR

FRAME COLOURS

OUTDOOR FABRICS

7300

7310

7320

7330

Y

-

-

-

-

Y

-

-

-

-

Y

-

-

-

-

Y

7391
LEFT END /

CORNER UNIT
COVER

7392
RIGHT END /

CORNER UNIT
COVER

7393
CENTRE UNIT

COVER

7394
OTTOMAN

COVER

TRAY LEFT END / CORNER UNIT

TRAY RIGHT END / CORNER UNIT

TRAY CENTRE UNIT

TRAY OTTOMAN

SEAGULL GRANITE SAPPHIRE ANTHRACITE
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CLOUD LOUNGE
Truly taking the indoors out, Cloud is the ultimate expression of the outdoor living trend. The classic seating collection allows a wide number of
different size units to integrate together to create almost limitless design possibilities. If you can imagine it, chances are it can be created with Cloud.

Innenmobiliar für Draußen – das ist Cloud, der Inbegriff trendbewusster Outdoor-Möbel. Mit dieser klassischen Sitzmöbel-Serie können zahlreiche
Einzelmodule gemeinsam genutzt werden, aus denen sich fast grenzenlose Designmöglichkeiten kreieren lassen. Mit Cloud können Sie
wahrscheinlich alle Einrichtungsvorstellungen umsetzen, die Sie sich vorstellen können. 

La collection Cloud, vrai chez vous dehors, est l'expression ultime de la tendance en matière d'ameublement d'extérieur. Cette collection de
sièges classiques permet à un grand nombre d'unités de taille différente de s'intégrer pour créer des possibilités de design presque infinies. Si
vous pouvez l'imaginer, Cloud vous aidera à le réaliser. 

Con Cloud, quintaesencia de la vida al aire libre, sacamos verdaderamente fuera el diseño de interiores. Esta colección de asientos clásicos
permite integrar numerosas unidades de diferentes tamaños para generar posibilidades de diseño prácticamente ilimitadas. Si tiene una idea en
la mente, lo más probable es que con Cloud pueda hacerla realidad. 

Portando veramente l’esterno all’interno, Cloud è la massima espressione del trend della vita all’aperto. La classica collezione di sedili consente
l’integrazione di unità di dimensioni diverse per creare possibilità di design quasi illimitate. Se potete immaginarlo, è possibile che possa essere
stato creato con Cloud. 
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CLOUD
LOUNGE

CLOUD
LOUNGE

F
W · 253 D · 89 FABRIC · SEAGULL

Comprised Of...
6075 : Cloud 75 x 150 Sofa x1
6031 : Cloud 75 x 75 Teak Coffee Table x1

B
W · 339 D · 353 FABRIC · SEAGULL

Comprised Of...
6053 : Cloud 75 x 75 Ottoman x1
6063 : Cloud 75 x 100 Centre Unit x1
6072 : Cloud 75 x 150 Left End Unit x1
6054 : Cloud 75 x 75 Centre Unit x1
6051 : Cloud 75 x 75 Lounge Chair x1
6031 : Cloud 75 x 75 Teak Coffee Table x1
8401 : Bells Side Table x1

G
W · 503 D · 373 FABRIC · SEAGULL

Comprised Of...
6061 : Cloud 75 x 100 Right End Unit x1 6031 : Cloud 75 x 75 Teak Coffee Table x3
6063 : Cloud 75 x 100 Centre Unit x1 8401 : Bells Side Table x2
6053 : Cloud 75 x 75 Ottoman x1
6051 : Cloud 75 x 75 Lounge Chair x2
6073 : Cloud 75 x 150 Centre Unit x1
6071 : Cloud 75 x 150 Right End Unit x1
6072 : Cloud 75 x 150 Left End Unit x1

C
W · 398 D · 398 FABRIC · SEAGULL

Comprised Of...
6075 : Cloud 75 x 150 Sofa x2
6051 : Cloud 75 x 75 Lounge Chair x2
6031 : Cloud 75 x 75 Teak Coffee Table x1

H
W · 373 D · 103 FABRIC · SEAGULL

Comprised Of...
6051 : Cloud 75 x 75 Lounge Chair x2
6031 : Cloud 75 x 75 Teak Coffee Table x1

D
W · 488 D · 414 FABRIC · SEAGULL

Comprised Of...
6075 : Cloud 75 x 150 Sofa x1 6031 : Cloud 75 x 75 Teak Coffee Table x1
6074 : Cloud 75 x 150 Ottoman x1 8401 : Bells Side Table x2
6071 : Cloud 75 x 150 Right End Unit x1
6063 : Cloud 75 x 100 Centre Unit x2
6072 : Cloud 75 x 150 Left End Unit x1
6073 : Cloud 75 x 150 Centre Unit x1

E
W · 527 D · 398 FABRIC · SEAGULL

Comprised Of...
6061 : Cloud 75 x 100 Right End Unit x1 6031 : Cloud 75 x 75 Teak Coffee Table x3
6072 : Cloud 75 x 150 Left End Unit x2 8401 : Bells Side Table x2
6063 : Cloud 75 x 100 Centre Unit x2
6071 : Cloud 75 x 150 Right End Unit x2
6062 : Cloud 75 x 100 Left End Unit x1

A
W · 363 D · 353 FABRIC · SEAGULL

Comprised Of...
6061 : Cloud 75 x 100 Right End Unit x1
6072 : Cloud 75 x 150 Left End Unit x1
6073 : Cloud 75 x 150 Centre Unit x1
6062 : Cloud 75 x 100 Left End Unit x1
6031 : Cloud 75 x 75 Teak Coffee Table x2

DESIGNER · MARK GABBERTAS · UKDESIGNER · MARK GABBERTAS · UK



W · 75 D · 75 H · 29

6031 75 x 75 COFFEE TABLE - TEAK TOP

Brushed electro-polished stainless steel frame.
Natural finish slatted teak table top.

W · 75 L · 200 H · 87 SH · 36

6131 LOUNGER

Brushed electro-polished stainless steel frame.
Upholstered outdoor fabric seat & back cushion.
4 reclining back positions.

613F : ..................................................... Lounger Base Frame
61S : .................................................... Lounger Base Cushion

W · 150 D · 75 H · 44

W · 114 D · 89 H · 75 SH · 44W · 75 D · 75 H · 44

W · 103 D · 89 H · 75 SH · 44 W · 89 D · 89 H · 75 SH · 44

6051 75 x 75 LOUNGE CHAIR

Brushed electro-polished stainless steel frame.
Upholstered outdoor fabric seat, back & arm cushions.

605F : ............................................. 75cm x 75cm Base Frame
605S : ......................................... 75cm x 75cm Base Cushion
60SM : ...................................... 75cm Back / Arm Cushion x3

6052 75 x 75 CORNER UNIT

Brushed electro-polished stainless steel frame.
Upholstered outdoor fabric seat & back cushions.

605F : ............................................. 75cm x 75cm Base Frame
605S : ......................................... 75cm x 75cm Base Cushion
60SM : ...................................... 75cm Back / Arm Cushion x2

W · 75 D · 89 H · 75 SH · 44

6054 75 x 75 CENTRE UNIT

Brushed electro-polished stainless steel frame.
Upholstered outdoor fabric seat & back cushions.

605F : ............................................. 75cm x 75cm Base Frame
605S : ......................................... 75cm x 75cm Base Cushion
60SM : ........................................... 75cm Back / Arm Cushion

6053 75 x 75 OTTOMAN

Brushed electro-polished stainless steel frame.
Upholstered outdoor fabric seat cushion.

605F : ............................................. 75cm x 75cm Base Frame
605S : ......................................... 75cm x 75cm Base Cushion

W · 114 D · 89 H · 75 SH · 44

6062 75 x 100 LEFT END UNIT

Brushed electro-polished stainless steel frame.
Upholstered outdoor fabric seat, back & arm cushions.

606F : ........................................... 75cm x 100cm Base Frame
606S : ....................................... 75cm x 100cm Base Cushion
60SM : ........................................... 75cm Back / Arm Cushion
60LG : .......................................... 100cm Back / Arm Cushion

6061 75 x 100 RIGHT END UNIT

Brushed electro-polished stainless steel frame.
Upholstered outdoor fabric seat, back & arm cushions.

606F : ........................................... 75cm x 100cm Base Frame
606S : ....................................... 75cm x 100cm Base Cushion
60SM : ........................................... 75cm Back / Arm Cushion
60LG : .......................................... 100cm Back / Arm Cushion

W · 100 D · 89 H · 75 SH · 44

6063 75 x 100 CENTRE UNIT

Brushed electro-polished stainless steel frame.
Upholstered outdoor fabric seat & back cushions.

606F : ........................................... 75cm x 100cm Base Frame
606S : ....................................... 75cm x 100cm Base Cushion
60LG : .......................................... 100cm Back / Arm Cushion

W · 100 D · 75 H · 44

6064 75 x 100 OTTOMAN

Brushed electro-polished stainless steel frame.
Upholstered outdoor fabric seat cushion.

606F : ........................................... 75cm x 100cm Base Frame
606S : ....................................... 75cm x 100cm Base Cushion

W · 178 D · 89 H · 75 SH · 44

6075 75 x 150 SOFA

Brushed electro-polished stainless steel frame.
Upholstered outdoor fabric seat, back & arm cushions.

607F : ........................................... 75cm x 150cm Base Frame
607S : ....................................... 75cm x 150cm Base Cushion
60SM : ...................................... 75cm Back / Arm Cushion x4

6074 75 x 150 OTTOMAN

Brushed electro-polished stainless steel frame.
Upholstered outdoor fabric seat cushion.

607F : ........................................... 75cm x 150cm Base Frame
607S : ....................................... 75cm x 150cm Base Cushion

W · 150 D · 89 H · 75 SH · 44

6073 75 x 150 CENTRE UNIT

Brushed electro-polished stainless steel frame.
Upholstered outdoor fabric seat & back cushions.

607F : ........................................... 75cm x 150cm Base Frame
607S : ....................................... 75cm x 150cm Base Cushion
60SM : ...................................... 75cm Back / Arm Cushion x2

W · 164 D · 89 H · 75 SH · 44

6072 75 x 150 LEFT END UNIT

Brushed electro-polished stainless steel frame.
Upholstered outdoor fabric seat, back & arm cushions.

607F : ........................................... 75cm x 150cm Base Frame
607S : ....................................... 75cm x 150cm Base Cushion
60SM : ...................................... 75cm Back / Arm Cushion x3

W · 164 D · 89 H · 75 SH · 44

6071 75 x 150 RIGHT END UNIT

Brushed electro-polished stainless steel frame.
Upholstered outdoor fabric seat, back & arm cushions.

607F : ........................................... 75cm x 150cm Base Frame
607S : ....................................... 75cm x 150cm Base Cushion
60SM : ...................................... 75cm Back / Arm Cushion x3

CLOUD
LOUNGE

CLOUD
LOUNGE
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6051

6052

6053

6054

6061

6062

6063

6064

6071

6072

6073

6074

6075

6131

NOTE : Cloud covers only cover the base and back/arm cushions. As such, there is no need to disassemble a Cloud set to fit the covers.

STAINLESS
STEEL / EP

FRAME - ALL ITEMS OUTDOOR FABRICS

SEAGULL GRANITE SAPPHIRE ANTHRACITE

CLOUD
CUSHION COVERS

CLOUD
MATERIALS & COLOURS
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6069
75cm x 100cm

BASE CUSHION
COVER

1

1

1

1

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

6059
75cm x 75cm

BASE CUSHION
COVER

6079
75cm x 150cm

BASE CUSHION
COVER

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

1

6139
LOUNGER BASE
CUSHION COVER

6019
75cm BACK / ARM
CUSHION COVER

6029
100cm BACK / ARM
CUSHION COVER

CLOUD 75 x 75 LOUNGE CHAIR

CLOUD 75 x 75 CORNER UNIT

CLOUD 75 x 75 OTTOMAN

CLOUD 75 x 75 CENTRE UNIT

CLOUD 75 x 100 RIGHT END UNIT

CLOUD 75 x 100 LEFT END UNIT

CLOUD 75 x 100 CENTRE UNIT

CLOUD 75 x 100 OTTOMAN

CLOUD 75 x 150 RIGHT END UNIT

CLOUD 75 x 150 LEFT END UNIT

CLOUD 75 x 150 CENTRE UNIT

CLOUD 75 x 150 OTTOMAN

CLOUD 75 x 150 SOFA

CLOUD LOUNGER6051

6052

6054

6061

6062

6063

6071

6072

6073

6075

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

1

1

-

1

1

-

2

1

1

1

1

1

1

2

2

2

2

C83
50cm x 50cm

C84
58cm x 58cm

C85
37cm x 45cm

C86
32cm x 55cm

CLOUD 75 x 75 LOUNGE CHAIR

CLOUD 75 x 75 CORNER UNIT 

CLOUD 75 x 75 CENTRE UNIT 

CLOUD 75 x 100 RIGHT END UNIT 

CLOUD 75 x 100 LEFT END UNIT 

CLOUD 75 x 100 CENTRE UNIT 

CLOUD 75 x 150 RIGHT END UNIT 

CLOUD 75 x 150 LEFT END UNIT 

CLOUD 75 x 150 CENTRE UNIT 

CLOUD 75 x 150 SOFA 

RECOMMENDED SCATTER CUSHIONS

WATERPROOF COVERS Gloster recommends that waterproof covers are used to protect furniture (especially light colour fabrics) when not in use.
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Inspired by the sleek yachts of the French Riviera, the Vista outdoor lounge collection features
strong horizontal lines formed into flowing, curved shapes, creating a visually light, yet
welcoming form.

80
81

VISTA LOUNGE



82
83

Inspiriert von den eleganten Jachten der französischen Riviera, zeichnet sich die Vista Outdoor Lounge Kollektion durch starke, horizontale
Linien in fließenden, abgerundeten Formen aus, die ein visuell leichtes und zugleich freundliches Design bilden.

Inspirée par les lignes fluides des yachts de la riviera française, la collection Vista Outdoor Lounge se caractérise par ses lignes horizontales
aux formes courbes pour un aspect la fois aérien et accueillant.

Inspirada en los deslumbrantes yates de la Riviera francesa, la colección Vista outdoor lounge se caracteriza por unas marcadas líneas
horizontales dispuestas en formas curvas y orgánicas que generan unas formas visualmente ligeras al tiempo que acogedoras.

Ispirata dagli eleganti yacht della Riviera francese, la collezione Vista outdoor lounge è caratterizzata da forti linee orizzontali che generano
forme curve fluide che creano una forma visivamente leggera, ma allo stesso tempo accogliente.

VISTA LOUNGE
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F
W · 247 D · 80 FRAME · METEOR FABRIC · GRANITE

Comprised Of...
6711 : Vista Corner / End Unit x2
6771 : Vista Coffee Table x1

B
W · 438 D · 233 FRAME · METEOR FABRIC · GRANITE

Comprised Of...
6710 : Vista Centre Unit x4
6711 : Vista Corner / End Unit x3
6713 : Vista Ottoman x1
6771 : Vista Coffee Table x1
8401 : Bells Side Table x1

G
W · 417 D · 357 FRAME · METEOR FABRIC · GRANITE

Comprised Of...
6710 : Vista Centre Unit x2
6711 : Vista Corner / End Unit x4
6712 : Vista Lounge Chair x2
6771 : Vista Coffee Table x2
8401 : Bells Side Table x2

C
W · 385 D · 357 FRAME · METEOR FABRIC · GRANITE

Comprised Of...
6710 : Vista Centre Unit x6
6711 : Vista Corner / End Unit x6
6771 : Vista Coffee Table x1

H
W · 341 D · 82 FRAME · METEOR FABRIC · GRANITE

Comprised Of...
6712 : Vista Lounge Chair x2
6771 : Vista Coffee Table x1

D
W · 482 D · 277 FRAME · METEOR FABRIC · GRANITE

Comprised Of...
6710 : Vista Centre Unit x2
6711 : Vista Corner / End Unit x2
6712 : Vista Lounge Chair x1
6771 : Vista Coffee Table x2
6781 : Vista Side Table x1
8401 : Bells Side Table x2

E
W · 425 D · 357 FRAME · METEOR FABRIC · GRANITE

Comprised Of...
6710 : Vista Centre Unit x4
6711 : Vista Corner / End Unit x4
6771 : Vista Coffee Table x2
8401 : Bells Side Table x2

A
W · 373 D · 349 FRAME · METEOR FABRIC · GRANITE

Comprised Of...
6710 : Vista Centre Unit x3
6711 : Vista Corner / End Unit x3
6712 : Vista Lounge Chair x2
6713 : Vista Ottoman x1
6771 : Vista Coffee Table x2

A

B

C

E

D

F G

H
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6710

6711

6712

6713

NOTE : Vista covers attach to each other using a velcro and zipper linking system. As such, there is no need to disassemble a Vista set to fit the covers.

WATERPROOF COVERS Gloster recommends that waterproof covers are used to protect furniture (especially light colour fabrics) when not in use.

W · 76.5 D · 76.5 H · 41

W · 80 D · 80 H · 76.5 SH · 42

W · 82 D · 72 H · 71 SH · 42 W · 72.5 D · 68 H · 42

6712 LOUNGE CHAIR

Powder coated aluminium frame.
Upholstered outdoor fabric seat cushion.
Frame Colours : White / Meteor

6713 OTTOMAN

Powder coated aluminium frame.
Upholstered outdoor fabric seat cushion.
Frame Colours : White / Meteor

6711 CORNER / END UNIT

Powder coated aluminium frame.
Upholstered outdoor fabric seat cushion.
Frame Colours : White / Meteor

W · 72.5 D · 80 H · 76.5 SH · 42

6710 CENTRE UNIT

Powder coated aluminium frame.
Upholstered outdoor fabric seat cushion.
Frame Colours : White / Meteor

6771 SQUARE COFFEE TABLE

Powder coated aluminium frame.
Frame Colours : White / Meteor

W · 45 D · 45 H · 46

6781 SQUARE SIDE TABLE

Powder coated aluminium frame.
Frame Colours : White / Meteor

VISTA
LOUNGE
86
87

6712

6711

6710

2

1

1

-

1

1

-

-

-

-

-

-

VISTA
MATERIALS & COLOURS

(TEXTURED)
WHITE

(TEXTURED)
METEOR

FRAME COLOURS

REQUIRED SCATTER CUSHIONS

C83
50cm x 50cm

C84
58cm x 58cm

C85
37cm x 45cm

C86
32cm x 55cm

VISTA LOUNGE CHAIR

VISTA END / CORNER UNIT 

VISTA  CENTRE UNIT 

Y

-

-

-

-

Y

-

-

-

-

Y

-

-

-

-

Y

6790
CENTRE UNIT

COVER

6791
CORNER / END UNIT

COVER

6792
LOUNGE CHAIR

COVER

6793
OTTOMAN

COVER

VISTA CENTRE UNIT

VISTA CORNER / END UNIT

VISTA LOUNGE CHAIR

VISTA OTTOMAN

OUTDOOR FABRICS

SEAGULL GRANITE SAPPHIRE ANTHRACITE

DESIGNER · CARSTEN ASTHEIMER · UK DESIGNER · CARSTEN ASTHEIMER · UK



W · 88 D · 100.5 H · 73 SH · 35 W · 88 D · 88 H · 35

4010 SEATING UNIT

Powder coated aluminium frame.
Removable, upholstered outdoor fabric slip cover.

4020 OTTOMAN

Powder coated aluminium frame.
Removable, upholstered outdoor fabric slip cover.

NOMAD LOUNGE
Nomadic by name and nomadic by nature, the generously sized yet surprisingly light seating blocks are easily moved and re-configured to create
almost any arrangement – ideal for today’s trend of laid back living and informal socialising.

Diese überraschend leichten und zugleich großzügig gestalteten Sitzblöcke sind von ihrem Namen und Charakter her tatsächlich Nomaden,
denn sie lassen sich unkompliziert bewegen und zu neuen Arrangements umformen – ideal für den aktuellen Trend eines entspannten Lebensstils
und ungezwungenen Beisammenseins.

Nomade est son nom, et nomade est sa nature - ces blocs de taille généreuse mais agréablement légers se déplacent facilement pour configurer
un nombre infini d'agencements - idéal pour la vie décontractée moderne et pour les rencontres entre amis.

Nómadas no solo de nombre, sino también de espíritu, estos asientos modulares de generosas dimensiones pero sorprendentemente ligeros
pueden moverse con facilidad y reconfigurarse para crear prácticamente cualquier disposición; ideal para la tendencia actual de llevar un estilo
de vida relajado y socializar de forma informal.

Nomadi di nome e nomadi di natura, i blocchi di dimensioni generose ma sorprendentemente leggeri sono facili da spostare e riconfigurare per
creare quasi qualsiasi disposizione – ideali per il trend odierno di vita rilassata e socializzazione informale.

NOMAD
LOUNGE
88
89

OUTDOOR FABRICS

SEAGULL GRANITE SAPPHIRE ANTHRACITE

DESIGNER · MARK GABBERTAS · UK
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NOMAD
LOUNGE

NOMAD
LOUNGE
90
91

F
W · 236 D · 101

Comprised Of...
4010 : Nomad Seating Unit - Seagull x1
4010 : Nomad Seating Unit - Granite x1
8401 : Bells Side Table x1

B
W · 424 D · 189

Comprised Of...
4010 : Nomad Seating Unit - Seagull x1
4010 : Nomad Seating Unit - Granite x2
4020 : Nomad Ottoman - Seagull x2
4020 : Nomad Ottoman - Granite x1
8401 : Bells Side Table x2

G
W · 412 D · 349

Comprised Of...
4010 : Nomad Seating Unit - Seagull x2
4010 : Nomad Seating Unit - Caramel x2
4010 : Nomad Seating Unit - Granite x2
4020 : Nomad Ottoman - Caramel x1
4020 : Nomad Ottoman - Granite x1
8401 : Bells Side Table x1

C
W · 409 D · 427

Comprised Of...
4010 : Nomad Seating Unit - Seagull x2
4010 : Nomad Seating Unit - Granite x2
4020 : Nomad Ottoman - Caramel x2
8401 : Bells Side Table x1

H
W · 321 D · 88

Comprised Of...
4010 : Nomad Seating Unit - Granite x2
8401 : Bells Side Table x2

D
W · 365 D · 365

Comprised Of...
4010 : Nomad Seating Unit - Seagull x1
4010 : Nomad Seating Unit - Caramel x1
4010 : Nomad Seating Unit - Granite x3
4020 : Nomad Ottoman - Seagull x1
4020 : Nomad Ottoman - Caramel x1
8401 : Bells Side Table x3

E
W · 465 D · 427

Comprised Of...
4010 : Nomad Seating Unit - Seagull x1
4010 : Nomad Seating Unit - Caramel x3
4010 : Nomad Seating Unit - Granite x3
4020 : Nomad Ottoman - Seagull x1
4020 : Nomad Ottoman - Caramel x1
8401 : Bells Side Table x2

A
W · 440 D · 301

Comprised Of...
4010 : Nomad Seating Unit - Caramel x2
4010 : Nomad Seating Unit - Granite x4
4020 : Nomad Ottoman - Seagull x2
8401 : Bells Side Table x2

DESIGNER · MARK GABBERTAS · UKDESIGNER · MARK GABBERTAS · UK



HAVANA LOUNGE
Add a rustic style to a modern setting with a contemporary twist on a classic theme. Havana lounge combines simple, block-like forms with a
robust outdoor wicker and weatherproof outdoor lounge cushions for comfort.

Verleihen Sie einem modernen Umfeld einen rustikalen Touch – mit einer modernen Interpretation eines klassischen Themas. Havana Lounge
vereint schlichte, blockartige Formen mit einem langlebigen Outdoor-Weidengeflecht und wetterfesten Outdoor Lounge Kissen für Komfort.

Ajoutez une touche rustique à un concept moderne avec une touche contemporaine pour réactualiser un thème classique. Havana Lounge
associe des formes de type bloc simples à un osier d'extérieur robuste et des coussins imperméabilisés pour le confort de ce salon d'extérieur.

Añada un estilo rústico a un contexto moderno con este mobiliario clásico con un toque contemporáneo. Havana lounge combina formas
modulares sencillas con sólido mimbre de exterior y cojines outdoor lounge impermeables para la mayor comodidad.

Aggiungete uno stile rustico a un ambiente moderno con un tocco contemporaneo su un tema classico. Havana lounge combina forme semplici
a blocco con  una robusta fibra intrecciata per l’esterno e cuscini outdoor lounge impermeabili per comfort.

92
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HAVANA
LOUNGE

HAVANA
LOUNGE
94
95

F
W · 411 D · 411 FABRIC · CARAMEL

Comprised Of...
440A : Havana Modular Left End Unit x2
441A : Havana Modular Right End Unit x2
443 : Havana Modular Lounge Chair x2
438 : Havana Modular Coffee Table x1
439 : Havana Modular Side Table x2

B
W · 451 D · 194 FABRIC · CARAMEL

Comprised Of...
442 : Havana Modular Centre Unit x3
444 : Havana Modular Ottoman x3
439 : Havana Modular Side Table x2

G
W · 411 D · 97 FABRIC · CARAMEL

Comprised Of...
443 : Havana Modular Lounge Chair x2
438 : Havana Modular Coffee Table x1

C
W · 485 D · 388 FABRIC · CARAMEL

Comprised Of...
440 : Havana Modular Left Corner Unit x1 438 : Havana Modular Coffee Table x2
440A : Havana Modular Left End Unit x1 439 : Havana Modular Side Table x1
441A : Havana Modular Right End Unit x1
442 : Havana Modular Centre Unit x3
443 : Havana Modular Lounge Chair x2
444 : Havana Modular Ottoman x1

H
W · 545 D · 381 FABRIC · CARAMEL

Comprised Of...
440A : Havana Modular Left End Unit x2 438 : Havana Modular Coffee Table x2
441A : Havana Modular Right End Unit x2 439 : Havana Modular Side Table x2
442 : Havana Modular Centre Unit x3
443 : Havana Modular Lounge Chair x1
444 : Havana Modular Ottoman x1

D
W · 364 D · 194 FABRIC · CARAMEL

Comprised Of...
443 : Havana Modular Lounge Chair x2
444 : Havana Modular Ottoman x2
439 : Havana Modular Side Table x2

E
W · 291 D · 97 FABRIC · CARAMEL

Comprised Of...
440A : Havana Modular Left End Unit x1
441A : Havana Modular Right End Unit x1
438 : Havana Modular Coffee Table x1

A
W · 388 D · 254 FABRIC · CARAMEL

Comprised Of...
440 : Havana Modular Left Corner Unit x1
440A : Havana Modular Left End Unit x1
441A : Havana Modular Right End Unit x1
442 : Havana Modular Centre Unit x2
438 : Havana Modular Coffee Table x1

DESIGNER · POVL ESKILDSEN · DENMARKDESIGNER · POVL ESKILDSEN · DENMARK



440

440A

441

441A

442

443

444

NOTE : Havana Modular covers attach to each other using a velcro and zipper linking system. As such, there is no need to disassemble a Havana Modular set to fit the covers.

HAVANA MODULAR LEFT CORNER UNIT

HAVANA MODULAR LEFT END UNIT

HAVANA MODULAR RIGHT CORNER UNIT

HAVANA MODULAR RIGHT END UNIT

HAVANA MODULAR CENTRE UNIT

HAVANA MODULAR LOUNGE CHAIR

HAVANA MODULAR OTTOMAN

-

-

Y

Y

-

-

-

-

-

-

-

Y

-

-

-

-

-

-

-

Y
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Y

441CR
RIGHT UNIT

COVER

Y

Y

-

-

-

-

-

440CR
LEFT UNIT

COVER

442CR
CENTRE UNIT

COVER

443CR
LOUNGE CHAIR

COVER

444CR
OTTOMAN

COVER

WATERPROOF COVERS Gloster recommends that waterproof covers are used to protect furniture (especially light colour fabrics) when not in use.

W · 97 D · 97 H · 78 SH · 44

443 LOUNGE CHAIR

Woven all-weather wicker over powder coated
aluminium frame.
Upholstered outdoor fabric seat & back cushions.
Wicker Colour : Willow 

W · 97 D · 97 H · 78 SH · 44

442 CENTRE UNIT

Woven all-weather wicker over powder coated
aluminium frame.
Upholstered outdoor fabric seat & back cushions.
Wicker Colour : Willow 

W · 97 D · 97 H · 44

444 OTTOMAN

Woven all-weather wicker over powder coated
aluminium frame.
Upholstered outdoor fabric seat cushion.
Wicker Colour : Willow 

W · 97 D · 97 H · 78 SH · 44

441 RIGHT CORNER UNIT

Woven all-weather wicker over powder coated
aluminium frame.
Upholstered outdoor fabric seat & back cushions.
Wicker Colour : Willow 

W · 97 D · 97 H · 78 SH · 44

440 LEFT CORNER UNIT

Woven all-weather wicker over powder coated
aluminium frame.
Upholstered outdoor fabric seat & back cushions.
Wicker Colour : Willow 

W · 97 D · 97 H · 78 SH · 44

441A RIGHT END UNIT

Woven all-weather wicker over powder coated
aluminium frame.
Upholstered outdoor fabric seat & back cushions.
Wicker Colour : Willow 

W · 97 D · 97 H · 78 SH · 44

440A LEFT END UNIT

Woven all-weather wicker over powder coated
aluminium frame.
Upholstered outdoor fabric seat & back cushions.
Wicker Colour : Willow 

W · 97 D · 97 H · 38

438 COFFEE TABLE

Woven all-weather wicker over powder coated
aluminium frame.
Wicker Colour : Willow 

W · 45 D · 45 H · 45

439 SIDE TABLE

Woven all-weather wicker over powder coated
aluminium frame.
Wicker Colour : Willow 

HAVANA
MATERIALS & COLOURS

HAVANA
LOUNGE
96
97

WILLOW

WICKER COLOUR

443

442

440

441

440A

441A

1

1

1

1

1

1
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-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-
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RECOMMENDED SCATTER CUSHIONS

C83
50cm x 50cm

C84
58cm x 58cm

C85
37cm x 45cm

C86
32cm x 55cm

HAVANA MODULAR LOUNGE CHAIR

HAVANA MODULAR CENTRE UNIT

HAVANA MODULAR RIGHT CORNER UNIT

HAVANA MODULAR LEFT CORNER UNIT

HAVANA MODULAR RIGHT END UNIT

HAVANA MODULAR LEFT END UNIT

OUTDOOR FABRICS

SEAGULL

DESIGNER · POVL ESKILDSEN · DENMARKDESIGNER · POVL ESKILDSEN · DENMARK





The humble table. A place to meet, a place to eat, a place to share time, experiences and interact with one another.
Tables can be large or small, social or intimate. Shapes range from round, through square to rectangular – some
can even be extended for when you need to accommodate more people while others fold up for when storage is
limited. All in all, the table has quite a job to do, so just as well we offer a wide variety of options to help find the
one that is perfect for you.

Der einfache Tisch. Ein Ort, an dem man zusammenkommt, gemeinsame Mahlzeiten einnimmt, Zeit verbringt und
Erlebnisse austauscht. Tische können groß oder klein, für gesellschaftliche Anlässe oder den privaten Kreis gemacht
sein. Es gibt verschiedenste Formen – von rund über quadratisch bis rechteckig – und einige lassen sich sogar
ausziehen, um mehr Gästen Platz zu bieten, während andere sich zusammenklappen lassen, wenn der Stauraum
begrenzt ist. Alles in allem muss ein Tisch viele Aufgaben erfüllen, und daher haben wir eine Vielzahl an Optionen
im Angebot, damit Sie genau den Tisch finden, der am besten zu Ihnen passt.

L'humble table. Un endroit où se retrouver, un endroit où manger, un endroit où passer du temps ensemble,
partager des expériences et dialoguer. Les tables peuvent être grandes ou petites, sociales ou intimes. Les formes
vont du rond au carré en passant par le rectangulaire - certaines d'entre elles peuvent même s'agrandir pour
accommoder plus de personnes, tandis que d'autres se plient pour se ranger plus aisément. Au final, le rôle de la
table reste important et c'est pourquoi nous proposons un large éventail d'options pour vous aider à trouver la
table idéale.

La mesa de toda la vida. Un lugar en torno al que reunirse, comer, pasar tiempo juntos, compartir experiencias e
interactuar. Una mesa puede ser grande o pequeña, íntima o para grandes reuniones. Tenemos formas redondas,
cuadradas y rectangulares; algunas son incluso desplegables, para cuando necesite recibir a más gente, mientras
que otras son plegables si se dispone de un espacio limitado de almacenamiento. De una forma u otra, una mesa
realiza un gran trabajo, y es precisamente por eso que ofrecemos toda una variedad de opciones para que pueda
encontrar la mesa que mejor se ajuste a sus circunstancias.

L’umile tavolo. Un posto per incontrarsi, un posto per mangiare, un posto per condividere il tempo, le esperienze
e per interagire con gli altri. I tavoli possono essere grandi o piccoli, sociali o intimi. Le forme vanno da rotonde, a
quadrate a rettangolari – alcuni tavoli sono allungabili per far accomodare più persone, mentre altri si piegano
quando lo spazio è limitato. Complessivamente, il tavolo ha un importante compito da svolgere; meno male che
offriamo un’ampia serie di opzioni per aiutarvi a trovare il tavolo perfetto per voi.

DINING TABLES
WHIRL
SPLIT

CARVER

100
101



MIX&MATCH
Tables offer the perfect starting point to mix and match. Experiment
with different frame colours, sizes and table top materials to find the
configuration that fits both your style and your space. Finally, choose
the right chair to combine - maybe even several different styles for
that truly individual look..



Round, limitless without a beginning or an end - the perfect template for creating a place where you can come together and communicate
freely. Indeed, the ideal shape for a table.

Rund, ohne Anfang oder Ende – die perfekte Form für einen Ort der Zusammenkunft und ungezwungenen Gespräche. Die ideale Form ür einen
Tisch.

Ronde, infinie, sans commencement ou fin - le parfait modèle pour créer un endroit de réunion et de libre communication. La forme idéale pour
une table. 104

105

WHIRL TABLE



106
107

WHIRL
TABLE
Redonda, sin barreras, sin principio ni final: la base perfecta sobre la que crear un espacio en
el que poder reunirse y comunicarse con libertad. Desde luego, la forma ideal para una mesa.

Rotondo, senza limiti, senza un punto di partenza o d’inizio – la sagoma perfetta per creare
un luogo dove potete riunirvi e comunicare liberamente. Infatti, la forma ideale per un tavolo.



D · 150 H · 73.5

7560 150cm TEAK DINING TABLE

Buffed finish teak frame & slatted teak table top.
Without parasol hole.
Seats 6

ACCESSORIES
7539 : ........................................................... Waterproof Cover
Cover features a polyester fibre ‘breather layer’ on underside of
top panel to allow air movement between cover and table top
surface.

WHIRL
DINING TABLES

108
109

D · 90 H · 74

7510 90cm TEAK TABLE

Powder coated stainless steel frame.
Frame Colours : White / Meteor
Buffed finish slatted teak table top.
Without parasol hole.
Seats 4

ACCESSORIES
7519 : ........................................................... Waterproof Cover
Cover features a polyester fibre ‘breather layer’ on underside of
top panel to allow air movement between cover and table top
surface.

D · 90 H · 73

7511 90cm CERAMIC TABLE

Powder coated stainless steel frame.
Frame Colours : White / Meteor
Pumice colour, single piece ceramic table top.
Without parasol hole.
Seats 4

ACCESSORIES
7519 : ........................................................... Waterproof Cover
Cover features a polyester fibre ‘breather layer’ on underside of
top panel to allow air movement between cover and table top
surface.

D · 120 H · 74

7520 120cm TEAK TABLE

Powder coated stainless steel frame.
Frame Colours : White / Meteor
Buffed finish slatted teak table top.
Without parasol hole.
Seats 5

ACCESSORIES
7529 : ........................................................... Waterproof Cover
Cover features a polyester fibre ‘breather layer’ on underside of
top panel to allow air movement between cover and table top
surface.

D · 120 H · 73

7521 120cm CERAMIC TABLE

Powder coated stainless steel frame.
Frame Colours : White / Meteor
Pumice colour, four piece ceramic table top.
Without parasol hole.
Seats 5

ACCESSORIES
7529 : ........................................................... Waterproof Cover
Cover features a polyester fibre ‘breather layer’ on underside of
top panel to allow air movement between cover and table top
surface.

D · 150 H · 74

7530 150cm TEAK TABLE

Powder coated stainless steel frame.
Frame Colours : White / Meteor
Buffed finish slatted teak table top.
Without parasol hole.
Seats 8

ACCESSORIES
7539 : ........................................................... Waterproof Cover
Cover features a polyester fibre ‘breather layer’ on underside of
top panel to allow air movement between cover and table top
surface.

D · 150 H · 73

7531 150cm CERAMIC TABLE

Powder coated stainless steel frame.
Frame Colours : White / Meteor
Pumice colour, four piece ceramic table top.
Without parasol hole.
Seats 8

ACCESSORIES
7539 : ........................................................... Waterproof Cover
Cover features a polyester fibre ‘breather layer’ on underside of
top panel to allow air movement between cover and table top
surface.

D · 90 H · 100

7550 90cm TEAK BAR TABLE

Powder coated stainless steel frame.
Frame Colours : White / Meteor
Buffed finish slatted teak table top.
Without parasol hole.
Seats 4

ACCESSORIES
7559 : ........................................................... Waterproof Cover
Cover features a polyester fibre ‘breather layer’ on underside of
top panel to allow air movement between cover and table top
surface.

D · 90 H · 99

7551 90cm CERAMIC BAR TABLE

Powder coated stainless steel frame.
Frame Colours : White / Meteor
Pumice colour, single piece ceramic table top.
Without parasol hole.
Seats 4

ACCESSORIES
7559 : ........................................................... Waterproof Cover
Cover features a polyester fibre ‘breather layer’ on underside of
top panel to allow air movement between cover and table top
surface.

FRAME COLOURS TABLE TOPS

(TEXTURED)
WHITE

(TEXTURED)
METEOR

CERAMIC
PUMICE

BUFFED
FINISH TEAK

WHIRL
DINING TABLES

D · 150 H · 74

7530 150cm TEAK TABLE

DESIGNER · HENRIK PEDERSEN · DENMARK DESIGNER · HENRIK PEDERSEN · DENMARK



SPLIT
TABLE

The legs of the Split table have a very characteristic look with an inverted ‘Y’ construction and tapering form, which emphasises a light
and subtle connection to the ground. The uneven cutting of the table top slats adds an organic look, whilst tricking the eye with a visual 

surprise.

Die Beine des Split Tisches zeichnen sich mit einer umgedrehten „Y“-Konstruktion sowie einem insgesamt schmal zulaufenden Design
durch eine besonders charakteristische Optik aus, die seine leichte, schwebend wirkende Verbindung zum Boden betont. Die 

unregelmäßige Leistenbreite der Tischplatte verspricht einen organischen Look und sorgt für eine visuelle Überraschung. 

Les pieds de la table Split ont un aspect unique : caractérisés par la construction en "Y" inversé et une forme fuselée, ils soulignent la
connexion à la fois légère et subtile avec le sol. La coupe inégale du plateau ajoute une note organique et se joue du regard en lui offrant 

une surprise visuelle.

Las patas de la mesa Split poseen un aspecto muy característico, con una construcción en ‘Y’ invertida y una forma decreciente que
pone de relieve el contacto ligero y sutil con el suelo. El corte irregular del tablero de la mesa añade un toque orgánico y resulta 

sorprendente a la vista.

Le gambe del tavolo Split hanno un aspetto molto caratteristico con una costruzione a ‘Y’ capovolta e una forma affusolata, che mette
in evidenza una connessione leggera e sfumata al terreno. Il taglio non uniforme del piano del tavolo aggiunge un look organico, ingannando 

e sorprendendo l’occhio.

110
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SPLIT TABLE



W · 92 L · 280 H · 73

92cm x 280cm CERAMIC  TABLE

8157 : Nero Ceramic Top / 8158 : Bianco Ceramic Top

Powder coated aluminium frame.
Frame Colours : White / Meteor
Two piece ceramic table top. Without parasol hole. Seats 10

ACCESSORIES
8193 : ........................................................... Waterproof Cover
Cover features a polyester fibre ‘breather layer’ on underside of
top panel to allow air movement between cover and table top
surface.

W · 92 L · 220 H · 73

92cm x 220cm CERAMIC  TABLE

8147 : Nero Ceramic Top / 8148 : Bianco Ceramic Top

Powder coated aluminium frame.
Frame Colours : White / Meteor
Two piece ceramic table top. Without parasol hole. Seats 8

ACCESSORIES
8192 : ........................................................... Waterproof Cover
Cover features a polyester fibre ‘breather layer’ on underside of
top panel to allow air movement between cover and table top
surface.

W · 92 L · 170 H · 73

92cm x 170cm CERAMIC TABLE

8137 : Nero Ceramic Top / 8138 : Bianco Ceramic Top

Powder coated aluminium frame.
Frame Colours : White / Meteor
Two piece ceramic table top. Without parasol hole. Seats 6

ACCESSORIES
8191 : ........................................................... Waterproof Cover
Cover features a polyester fibre ‘breather layer’ on underside of
top panel to allow air movement between cover and table top
surface.

W · 92 L · 220 H · 74

8140 92cm x 220cm TEAK TABLE

Powder coated aluminium frame.
Frame Colours : White / Meteor
Buffed finish slatted teak table top.
Without parasol hole.
Seats 8

ACCESSORIES
8192 : ........................................................... Waterproof Cover
Cover features a polyester fibre ‘breather layer’ on underside of
top panel to allow air movement between cover and table top
surface.

W · 92 L · 280 H · 74

8150 92cm x 280cm TEAK TABLE

Powder coated aluminium frame.
Frame Colours : White / Meteor
Buffed finish slatted teak table top.
Without parasol hole.
Seats 10

ACCESSORIES
8193 : ........................................................... Waterproof Cover
Cover features a polyester fibre ‘breather layer’ on underside of
top panel to allow air movement between cover and table top
surface.

W · 92 L · 220 H · 73

8141 92cm x 220cm CERAMIC  TABLE

Powder coated aluminium frame.
Frame Colours : White / Meteor
Pumice colour, two piece ceramic table top.
Without parasol hole.
Seats 8

ACCESSORIES
8192 : ........................................................... Waterproof Cover
Cover features a polyester fibre ‘breather layer’ on underside of
top panel to allow air movement between cover and table top
s u r f a c e .

W · 92 L · 280 H · 73

8151 92cm x 280cm CERAMIC  TABLE

Powder coated aluminium frame.
Frame Colours : White / Meteor
Pumice colour, two piece ceramic table top.
Without parasol hole.
Seats 10

ACCESSORIES
8193 : ........................................................... Waterproof Cover
Cover features a polyester fibre ‘breather layer’ on underside of
top panel to allow air movement between cover and table top
surface.

SPLIT
DINING TABLES
114
115

W · 92 L · 170 H · 74

8130 92cm x 170cm TEAK TABLE

Powder coated aluminium frame.
Frame Colours : White / Meteor
Buffed finish slatted teak table top.
Without parasol hole.
Seats 6

ACCESSORIES
8191 : ........................................................... Waterproof Cover
Cover features a polyester fibre ‘breather layer’ on underside of
top panel to allow air movement between cover and table top
surface.

W · 92 L · 170 H · 73

8131 92cm x 170cm CERAMIC TABLE

Powder coated aluminium frame.
Frame Colours : White / Meteor
Pumice colour, two piece ceramic table top.
Without parasol hole.
Seats 6

ACCESSORIES
8191 : ........................................................... Waterproof Cover
Cover features a polyester fibre ‘breather layer’ on underside of
top panel to allow air movement between cover and table top
surface.

TABLE TOPS

BUFFED
FINISH TEAK

(TEXTURED)
WHITE

(TEXTURED)
METEOR

FRAME COLOURS

SPLIT
DINING TABLES

BIANCO
CERAMIC

NERO
CERAMIC

PUMICE
CERAMIC

DESIGNER · HENRIK PEDERSEN · DENMARK DESIGNER · HENRIK PEDERSEN · DENMARK



CARVER
TABLE
In the same way that an artist carves in stone or wood to create a unique form, the same way of thinking has been applied to the Carver
tables, where the cross-rail and legs have been subtly sculpted, like pieces hewn from a solid block.

Die gleiche Kreativität, mit der ein Künstler einzigartige Skulpturen aus Stein oder Holz fertigt, wurde auch auf unsere Carver Tische
angewendet, dessen Querstreben und Beine dezent geformt wurden – wie aus einem Stück gemacht.

Les artistes sculptent la pierre ou le bois pour créer une forme unique, et le même mode de pensée s'applique aux tables Carver, dont la
traverse et les pieds ont été délicatement sculptés comme des pièces taillées d'un seul bloc.

Del mismo modo que un artista talla la piedra o la madera para crear una forma única, hemos aplicado esta misma filosofía a las mesas
Carver, en las que el travesaño y las patas han sido esculpidas con gran sutileza, como piezas labradas a partir de un bloque macizo.

Esattamente come un artista scolpisce la pietra o il legno per creare una forma unica, lo stesso modo di pensare è stato applicato ai tavoli
Carver, dove la traversa e le gambe sono state scolpite astutamente ricavandole da un blocco solido.
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7628 : Bianco Ceramic Top / 7627 : Nero Ceramic Top
7622 : Pumice Ceramic Top
Powder coated aluminium frame. Colours : Meteor / White
Without parasol hole. Seats 8

ACCESSORIES
7692 : ........................................................... Waterproof Cover
Cover features a polyester fibre ‘breather layer’ on underside of
top panel to allow air movement between cover and table top
surface.

Powder coated aluminium frame.
Frame Colours : White / Meteor
Buffed finish slatted teak table top.
Without parasol hole. Seats 10

ACCESSORIES
7693 : ........................................................... Waterproof Cover
Cover features a polyester fibre ‘breather layer’ on underside of
top panel to allow air movement between cover and table top
surface.

W · 100 L · 280 H · 73

7631 100cm x 280cm TEAK TABLE

Powder coated aluminium frame.
Frame Colours : White / Meteor
Buffed finish slatted teak table top.
Without parasol hole. Seats 8

ACCESSORIES
7692 : ........................................................... Waterproof Cover
Cover features a polyester fibre ‘breather layer’ on underside of
top panel to allow air movement between cover and table top
surface.

W · 100 L · 220 H · 73

7621 100cm x 220cm TEAK TABLE

Powder coated aluminium frame.
Frame Colours : White / Meteor
Buffed finish slatted teak table top.
Without parasol hole. Seats 6

ACCESSORIES
7691 : ........................................................... Waterproof Cover
Cover features a polyester fibre ‘breather layer’ on underside of
top panel to allow air movement between cover and table top
surface.

W · 100 L · 170 H · 73

7611 100cm x 170cm TEAK TABLE

CARVER
TEAK DINING TABLES
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CARVER
CERAMIC DINING TABLES
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BUFFED
FINISH TEAK

W · 100 L · 170 H · 73

100cm x 170cm CERAMIC TABLE

7618 : Bianco Ceramic Top / 7617 : Nero Ceramic Top
7612 : Pumice Ceramic Top
Powder coated aluminium frame. Colours : Meteor / White
Without parasol hole. Seats 6

ACCESSORIES
7691 : ........................................................... Waterproof Cover
Cover features a polyester fibre ‘breather layer’ on underside of
top panel to allow air movement between cover and table top
surface.

W · 100 L · 220 H · 73

100cm x 220cm CERAMIC  TABLE

W · 100 L · 280 H · 73

100cm x 280cm CERAMIC  TABLE

7638 : Bianco Ceramic Top / 7637 : Nero Ceramic Top
7632 : Pumice Ceramic Top
Powder coated aluminium frame. Colours : Meteor / White
Without parasol hole. Seats 10

ACCESSORIES
7693 : ........................................................... Waterproof Cover
Cover features a polyester fibre ‘breather layer’ on underside of
top panel to allow air movement between cover and table top
surface.

W · 89 L · 89 H · 73

89cm SQUARE TEAK DINING TABLE

7648 : Bianco Ceramic Top / 7647 : Nero Ceramic Top
7642 : Pumice Ceramic Top
Powder coated aluminium frame. Colours : Meteor / White
Without parasol hole. Seats 4

ACCESSORIES
7694 : ........................................................... Waterproof Cover
Cover features a polyester fibre ‘breather layer’ on underside of
top panel to allow air movement between cover and table top
surface.

W · 89 L · 89 H · 73

7641 89cm SQUARE TEAK DINING TABLE

Powder coated aluminium frame.
Frame Colours : White / Meteor
Buffed finish slatted teak table top.
Without parasol hole. Seats 4

ACCESSORIES
7694 : ........................................................... Waterproof Cover
Cover features a polyester fibre ‘breather layer’ on underside of
top panel to allow air movement between cover and table top
surface.

FRAME COLOURS TABLE TOP

(TEXTURED)
METEOR

(TEXTURED)
WHITE

FRAME COLOURS TABLE TOPS

(TEXTURED)
METEOR

(TEXTURED)
WHITE

BIANCO
CERAMIC

NERO
CERAMIC

PUMICE
CERAMIC



A perfect chair should go unnoticed in the fray of a social occasion. Easy to move and comfortable from first sit to
last drink of the night your seating should be the perfect accompaniment to any evening. Whether modern or
traditional, conveniently stacking or designed to endure, each chair has its place. With our extended offering of
dining and seating options in a broad range of materials and finishes, we know comfort and function better than
anyone. And we are confident that after the party, our designs will continue to bring the finishing touch to any
outdoor space.

Ein perfekter Stuhl sollte sich in jeden sozialen Anlass unbemerkt einfügen. Ihre Sitzmöbel sollten sich leicht
umstellen lassen und vom ersten Hinsetzen bis zum letzten Getränk des Abends komfortabel sein – eine perfekte
Ergänzung für jeden Anlass. Ob modern oder traditionell, als praktische Stapel-Version oder auf Langlebigkeit
ausgelegt – jeder Stuhl hat seinen Ort. Mit unserem großen Angebot an Esszimmer- und Sitzmöbeln in einer breiten
Palette an Materialien und Oberflächen kennen wir uns besser mit Komfort und Funktion aus als irgendjemand
sonst. Und wir vertrauen darauf, dass unsere Designs auch nach der Party jedem Außenbereich optisch den letzten
Schliff verleihen.

Une chaise parfaite sait ne pas se faire remarquer dans le tumulte d'un événement social. Faciles à déplacer et
confortables de la première gorgée au dernier verre de la nuit, vos sièges devraient accompagner chaque soirée à
la perfection. Moderne ou traditionnelle, pratique et empilable ou conçue pour durer, chaque chaise a sa place.
Nous savons ce que confort et fonction signifient mieux que personne et offrons une vaste gamme d'options pour
dîner et s'asseoir dans un large éventail de matériaux et finitions. Et nous sommes convaincus qu'après la fête,
nos modèles continueront d'apporter la touche finale à votre espace extérieur.

La silla perfecta debería pasar desapercibida en el fragor del acontecimiento social. Un asiento debería ser fácil de
mover y cómodo desde el primer contacto y hasta la última bebida de la noche: el acompañante perfecto para
cualquier velada. Moderna o tradicional, cómodamente apilable o diseñada para durar, cada silla tiene su lugar.
Con nuestra oferta ampliada de opciones de asiento y comedor en toda una gama de materiales y acabados,
nadie sabe más que nosotros sobre comodidad y funcionalidad. Y estamos seguros de que, finalizada la fiesta,
nuestros diseños seguirán dando ese toque final a cualquier espacio exterior.

Una sedia perfetta dovrebbe passare inosservata nella confusione di un’occasione sociale. Facile da spostare e
comoda dall’inizio dell’occasione all’ultimo drink della notte, la sedia deve essere il perfetto accompagnamento
per ogni serata. Moderna o tradizionale, convenientemente impilabile o creata per durare a lungo, ogni sedia ha il
suo posto. Con la nostra vasta selezione di opzioni di tavoli, sedie, poltrone e divani in una vasta gamma di materiali
e finiture, conosciamo la comodità e la funzionalità meglio di tutti. E siamo certi che dopo la festa, i nostri design
continueranno a portare il tocco finale a qualsiasi spazio esterno.

DINING & SEATING
VOYAGER 

ARCHI / SWAY
WILLIAM

180 / RYDER
CURVE

MAZE
ASTA

DANSK
STANDARDS

SQUARE
AZORE
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Inspired by the campaign furniture from the colonial era, the Voyager collection evokes a contemporary look with a vintage allure. Portable,
practical and with a fresh, seaside colour palate, each item is engineered to quickly assemble for use, then fold or break down for storage or
transport in accordance with the classic campaign style.

Die Voyager-Kollektion erinnert mit ihrem zeitgenössischen Look und ein wenig Vintage-Flair an die Kampagnenmöbel der britischen Kolonialzeit.
Die praktischen, transportfähigen Möbel zeigen sich mit einem Farbkonzept aus frischen, maritimen Farben. Jeder Artikel lässt sich im Einklang
mit dem klassischen Kampagnenstyle schnell aufbauen und für den Transport oder zur Lagerung komplikationslos wieder zusammenlegen.

Inspirée des meubles de l’ère coloniale, la collection Voyager offre un harmonieux mélange d’allure contemporaine et de look vintage, qui se
décline en une palette aux tons marins d’une grande fraîcheur. Portable et pratique, chacun des articles est conçu pour être facile à assembler
rapidement lors de chaque usage, puis plié ou désassemblé pour être rangé ou transporté. Un style classique, conforme à celui des campagnes
coloniales.

122
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VOYAGER LOUNGE



Inspirada en el mobiliario de campaña de la era colonial, la colección Voyager evoca un aspecto contemporáneo con aires vintage. Todos los
artículos son portátiles y prácticos, con una paleta de colores fresca y costera, y han sido diseñados de forma que puedan ser montados y
utilizados rápidamente, y plegados o desmontados para almacenarlos o transportarlos al más puro estilo del mobiliario clásico de campaña.

Ispirata agli arredi da campo di epoca coloniale, la collezione Voyager è caratterizzata da uno stile contemporaneo con un'anima vintage. Pratico
e ideale per il viaggio, dotato di un genuino gusto per l'esplorazione, ogni articolo è stato realizzato per poter essere rapidamente montato,
ripiegato e scomposto, pronto per essere conservato o portato dovunque in trasferta.

VOYAGER
DINING
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Graduating from the School of Architecture in
Aarhus, Denmark in 1986, Povl Eskildsen is
Gloster’s longest serving designer. His first
meeting with Gloster was during a furniture fair
in Copenhagen in 1992 where he presented
the iconic Weston Folding Chair. Unlike other
folding chairs of the time, Povl had designed
the Weston with innovative lumbar support in
the back and using a different folding principle,
to keep the front of the seat visible when folded
and with a simple, integrated handle used for
folding and carrying the chair.

Following the success of Weston, which at its
peak sold over 20,000 pieces per year, in 1995
Povl went on to add the Madison collection -
the first step towards the low, lounge type
seating so evident today. In the same year Povl
designed Kingston - one of the first truly
comfortable and practical outdoor teak dining
chars. The idea was to make a lightweight arm
chair that both saved teak and also allowed
people to easily move the chair around. With
only a minor correction on the prototype, the
collection went into production and became an
instant success.

Povl’s ability to incorporate exceptional comfort
into his designs without compromising the
visual aesthetic, marks him out amongst his
peers. Using a design language of classic
Scandinavian inspiration with a contemporary
twist, Povl has gone on to design many other
collections for Gloster in both teak and mixed
materials over the past 24 years, racking up
more 50 trips to Gloster’s manufacturing site in
Indonesia in the process. For 2017, the iconic
Weston design has been brought up-to-date
within the Voyager collection, and further iconic
designs such as Dansk, Maze and Havana
continue Povl’s legacy into the new millennium.
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TWENTY FOUR YEARS SERVICE
THAT MAKES FOR A CLASSIC

1992
2016



W · 56 D · 56 H · 86 SH · 45.5 AH · 65.5

9300 DIRECTORS CHAIR

Buffed finish teak & powder coated stainless steel frame.
Powder coated aluminium accents.
Ferrari sling seat & back.
Frame Colours : White / Meteor
Folds flat.

W · 56 D · 56 H · 86 SH · 45.5 AH · 65.5

9310 DIRECTORS CHAIR

Buffed finish teak & powder coated stainless steel frame.
Powder coated aluminium accents.
Ferrari sling seat & back with integral padded cushions.
Frame Colours : White / Meteor
Folds flat.

W · 71 D · 99.5 H · 86 SH · 39

9320 DECK CHAIR

Buffed finish teak & powder coated stainless steel frame.
Powder coated aluminium accents.
Ferrari sling seat & back.
Frame Colours : White / Meteor
3 reclining seat / back positions.
Folds flat.

ACCESSORIES
C9320 : .............................. Seat Cushion w/Headrest Cushion

VOYAGER
DINING & OCCASIONAL

FRAME / SLING COLOURS TEAK FINISH

BUFFED
FINISH TEAK

(SLING)
SEAGULL

(FRAME)
WHITE

(SLING)
GRANITE

(FRAME)
METEOR

(SLING)
ANTHRACITE

(SLING)
SAPPHIRE

FRAME COLOURS

(TEXTURED)
WHITE

(TEXTURED)
METEOR
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W · 45 D · 67 H · 48

9370 FOLDING TRAY STAND

Buffed finish teak frame.
Powder coated aluminium tray & accents.
Colours : White / Meteor
Folds flat.

W · 8 L · 100 H · 8

9309 FOLDING CHAIR STAND

Buffed finish teak.
Holds 4x Voyager Folding Chairs in folded position.

W · 115 L · 130 H · 72.5

9330 ROUND GATELEG TABLE

Buffed finish teak frame & slatted table top.
Powder coated aluminium accents.
Colours : White / Meteor
With parasol hole.
Seats 4

W · 115 L · 130 H · 72.5

9340 RECTANGULAR GATELEG TABLE

Buffed finish teak frame & slatted table top.
Powder coated aluminium accents.
Colours : White / Meteor
With parasol hole.
Seats 6

VOYAGER
DINING & SEATING

W · 47 D · 62.5 H · 92 SH · 45

9301 FOLDING CHAIR

Buffed finish teak.
Meteor colour powder coated aluminium accents.
Folds flat.



W · 64 D · 58 H · 80 SH · 46 AH · 66

8900 DINING CHAIR WITH ARMS

Buffed teak frame with wrapped back panel in outdoor rope.
Outdoor Rope Colour : Dune

ACCESSORIES
C8900 : ....................................................... Seat Pad Cushion
8990 : ..................................... Waterproof Cover (Single Chair)

ARCHI
DINING
130
131 DESIGNER · HENRIK PEDERSEN · DENMARK

TEAK FINISH ROPE COLOUR

DUNE
BUFFED

FINISH TEAK



SWAY
DINING
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In outdoor situations we often spend more time relaxing and lounging, and when dining we tend to take our time. So
why not make the situation as comfortable as possible, with a cantilever construction and a sling seat that is flexible
enough to provide a soft landing?

Im Außenbereich verbringen wir oft mehr Zeit mit Entspannung und Muße, und zum Essen lassen wir uns Zeit. Warum
sollten wir es uns also nicht so angenehm machen wie möglich – mit einer Freischwinger-Konstruktion und flexibler
Sling-Sitzfläche, die enormen Komfort bietet?

Quand nous sommes à l'extérieur, nous passons souvent plus de temps à nous relaxer et à nous détendre, et quand
nous dînons, nous avons tendance à prendre notre temps. Alors pourquoi ne pas rendre la situation aussi confortable
que possible, avec une construction cantilever et un siège suspendu suffisamment flexible pour vous accueillir tout en
douceur?

En contextos al aire libre solemos pasar más tiempo recostados y relajándonos, y al comer tendemos a tomarnos
nuestro tiempo. Así que, ¿por qué no hacer la experiencia lo más cómoda posible, con un diseño en voladizo y un
respaldo textil los suficientemente flexible para permitir un aterrizaje suave?

Nelle situazioni all’esterno spesso trascorriamo più tempo a rilassarci e riposare, e durante pranzi e cene tendiamo a
soffermarci a lungo. Allora perché non rendere la situazione più comoda possibile, con una costruzione a sbalzo e una
seduta in fibra sintetica sufficientemente flessibile per fornire un atterraggio morbido?
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W · 58.5 D · 55 H · 85 SH · 45.5 AH · 65

8201 STACKING CHAIR WITH ARMS

Powder coated stainless steel frame.
Buffed finish teak arms.
Ferrari sling seat & back.

ACCESSORIES
8293 : ..................................... Waterproof Cover (Single Chair)
8294 : ............................. Waterproof Cover (Stack of 4 Chairs)

W · 46 D · 55 H · 85 SH · 45.5

8200 STACKING CHAIR

Powder coated stainless steel frame.
Ferrari sling seat & back.

ACCESSORIES
8291 : ..................................... Waterproof Cover (Single Chair)
8292 : ............................. Waterproof Cover (Stack of 4 Chairs)

W · 65 D · 61 H · 82 SH · 47 AH · 65

8203 TEAK STACKING CHAIR WITH ARMS

Buffed finish teak & powder coated stainless steel frame.
Ferrarisling  seat & back.

ACCESSORIES
8297 : ..................................... Waterproof Cover (Single Chair)
8298 : ............................. Waterproof Cover (Stack of 4 Chairs)

W · 55 D · 61 H · 82 SH · 47

8202 TEAK STACKING CHAIR

Buffed finish teak & powder coated stainless steel frame.
Ferrari sling seat & back.

ACCESSORIES
8295 : ..................................... Waterproof Cover (Single Chair)
8296 : ............................. Waterproof Cover (Stack of 4 Chairs)

FRAME / SLING COLOURS

(SLING)
WHITE

(SLING)
SEAGULL

(SLING)
SAPPHIRE

(SLING)
GREY

(FRAME)
METEOR

(SLING)
GRANITE

(SLING)
ANTHRACITE

(FRAME)
WHITE
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The chair designed to fit like a glove. Light, powder coated frames carry the signature, curved teak slats that define the design language of
William. And where your hands meet the frame, once again soft teak provides the touch.

Das Design dieses Stuhls passt sich Ihren Formen an wie eine zweite Haut. Das William Design überzeugt mit leichten, pulverbeschichteten
Rahmen und den charakteristischen, abgerundeten Teakholzlamellen. Für eine angenehme Haptik sind die Armlehnen mit weichem Teakholz
versehen.

Ce fauteuil est conçu pour épouser votre corps et vous offrir un maximum de confort. Un cadre léger laqué époxy supporte les lattes distinctives
en teck incurvé qui définissent le langage du concept William. Deux lattes en teck parfaitement poli agrémentent aussi les accoudoirs aux endroits
où vos mains rencontrent le cadre.

La silla diseñada para sentar como un guante. El ligero bastidor con recubrimiento de pintura en polvo sostiene sus inconfundibles listones
curvados de teca, que conforman las claves del diseño de William. Y al entrar en contacto con el bastidor, su mano percibirá, de nuevo, el
suave tacto de la teca.

William è una sedia progettata per adattarsi alle tue forme. La leggera intelaiatura verniciata a polvere si accompagna alle doghe ricurve in teak
di prima scelta per un risultato di assoluta originalità. Teak vellutato anche sul bracciolo... perché anche il tatto vuole la sua parte.

WILLIAM DINING



WILLIAM
DINING

W · 60 D · 55 H · 80 SH · 47 AH · 64

8708MB DINING CHAIR WITH ARMS

Meteor powder coated stainless steel frame.
Buffed finish teak seat & back.

ACCESSORIES
8791 : ..................................... Waterproof Cover (Single Chair)

W · 60 D · 55 H · 80 SH · 47 AH · 64

8708WB DINING CHAIR WITH ARMS

White powder coated stainless steel frame.
Buffed finish teak seat & back.

ACCESSORIES
8791 : ..................................... Waterproof Cover (Single Chair)

FRAME COLOURS TEAK FINISH

(TEXTURED)
METEOR

BUFFED
FINISH TEAK

(FRAME)
WHITE
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W · 80 L · 206 H · 98 SH · 33 AH · 49.5

9450 STACKING LOUNGER WITH ARMS

Powder coated aluminium frame.
Ferrari sling seat & back.
4 reclining back positions.

W · 80 D · 71 H · 77 SH · 40 AH · 58

9410 STACKING LOUNGE CHAIR

Powder coated aluminium frame.
Ferrari sling seat & back.

ACCESSORIES
9493 : ..................................... Waterproof Cover (Single Chair)

W · 63 D · 57 H · 84 SH · 46 AH · 65

9400 DINING CHAIR WITH ARMS

Powder coated aluminium frame.
Ferrari sling seat & back.

ACCESSORIES
9491 : ..................................... Waterproof Cover (Single Chair)
9492 : ............................. Waterproof Cover (Stack of 4 Chairs)

W · 63 D · 57 H · 84 SH · 46 AH · 65

9401 DINING CHAIR WITH ARMS

Powder coated aluminium frame.
Ferrari sling seat & back.
Natural colour leather arms.

ACCESSORIES
9491 : ..................................... Waterproof Cover (Single Chair)
9492 : ............................. Waterproof Cover (Stack of 4 Chairs)

9401 Only available in Meteor / Anthracite.

180
DINING & LOUNGE
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FRAME / SLING COLOUR FRAME / SLING COLOUR

(SLING)
WHITE

(SLING)
SEAGULL

(SLING)
CHARCOAL

(FRAME)
METEOR

(FRAME)
WHITE

(SLING)
ANTHRACITE



W · 61 D · 50 H · 83 SH · 46 AH · 63

9500 STACKING CHAIR WITH ARMS

powder coated stainless steel frame.
Ferrari sling seat & back.

RYDER
DINING

DESIGNER · HENRIK PEDERSEN · DENMARK
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FRAME / SLING COLOUR FRAME / SLING COLOUR

(SLING)
WHITE

(SLING)
SEAGULL

(SLING)
CHARCOAL

(FRAME)
METEOR

(FRAME)
WHITE

(SLING)
ANTHRACITE



CURVE
DINING & SEATING

Like the desert sand define the dunes, so the soft curve in the backrest defines the Curve chair. Even though the materials are weatherproof 
and durable, the inspiration and the task was to make the chair both comfortable and welcoming.

Ebenso wie Sand und Dünen eine Wüstenlandschaft auszeichnen, so zeichnet die Rückenlehne den Curve Stuhl aus. Obwohl die
Materialien wetterfest und langlebig sind, bestanden Inspiration und Aufgabe darin, diesen Stuhl sowohl bequem als auch einladend zu 

gestalten.

Tout comme le sable du désert définit les dunes, la douce courbe du dossier définit la chaise Curve. Même si les matériaux sont 
imperméables et durables, l'inspiration et la tâche qui s'offrait à nous consistaient à rendre la chaise aussi confortable qu'accueillante.

Del mismo modo que las dunas se definen por la arena del desierto, la sutil curva del respaldo define a la silla Curve. Aunque los materiales 
son impermeables y resistentes, la idea y el objetivo eran hacer de esta silla un mueble tan cómodo como acogedor.

Come la sabbia del deserto definisce le dune, così la morbida curva nello schienale definisce la sedia Curve. Anche se i materiali sono 
impermeabili e durevoli, l’ispirazione e il compito era di rendere la sedia sia comoda che accogliente.
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W · 59.5 D · 64.5 H · 79 SH · 47.5

2004 STACKING CHAIR

Powder coated aluminium frame.

ACCESSORIES
2091 : ..................................... Waterproof Cover (Single Chair)
2092 : ............................. Waterproof Cover (Stack of 4 Chairs)

W · 59.5 D · 64.5 H · 79 SH · 47.5

2002 STACKING CHAIR

Powder coated aluminium frame.
Buffed finish teak seat.

ACCESSORIES
2091 : ..................................... Waterproof Cover (Single Chair)
2092 : ............................. Waterproof Cover (Stack of 4 Chairs)

W · 60.5 D · 62 H · 103 SH · 71

2003 BAR CHAIR

Powder coated aluminium frame.
Buffed finish teak seat.

ACCESSORIES
2093 : ..................................... Waterproof Cover (Single Chair)

W · 60.5 D · 62 H · 103 SH · 71

2005 BAR CHAIR

Powder coated aluminium frame.

ACCESSORIES
2093 : ..................................... Waterproof Cover (Single Chair)

W · 75 D · 86 H · 73.5 SH · 43.5

2010 LOUNGE CHAIR

Powder coated aluminium frame.
Buffed finish teak seat.

ACCESSORIES
2094 : ..................................... Waterproof Cover (Single Chair)
2095 : ............................. Waterproof Cover (Stack of 4 Chairs)

W · 75 D · 86 H · 73.5 SH · 43.5

2011 LOUNGE CHAIR

Powder coated aluminium frame.

ACCESSORIES
2094 : ..................................... Waterproof Cover (Single Chair)
2095 : ............................. Waterproof Cover (Stack of 4 Chairs)

CURVE
DINING & SEATING
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TEAK FINISH

BUFFED
FINISH TEAK

FRAME COLOURS

(TEXTURED)
WHITE

(TEXTURED)
METEOR
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MAZE



MAZE
Distinctive interwoven straps and ropes give the Maze collection its name which takes conventional woven furniture to a new dimension. Working
with soft outdoor materials woven over angular, teak frames, the unique design offers both visual impact and exceptional comfort.

Das einzigartige Geflecht aus Gurten und Tauen verleiht traditionellen Flechtmöbeln eine neue Dimension und gibt der Maze Kollektion ihren
Namen. Die weichen Outdoor-Materialien bilden mit einem Geflecht über rechtwinkligen Teakrahmen ein einzigartiges Design und sind nicht nur
ein Fest fürs Auge, sondern auch außergewöhnlich komfortabel.

Ses remarquables brides et cordes entrelacées donnent son nom à la collection Maze, qui fait entrer l'ameublement tissé conventionnel dans
une nouvelle dimension. Le design unique, reposant sur des matériaux d'extérieur doux tissés sur des cadres angulaires en teck, offre un impact
visuel certain associé à un confort exceptionnel.

Su característico trenzado de correas y cuerdas da nombre a la colección Maze, que lleva el mobiliario trenzado tradicional a una nueva
dimensión. Este diseño único, que trabaja con suaves materiales de exterior trenzados sobre angulosos bastidores de teca, resulta tan
impactante a la vista como excepcionalmente cómodo.

Distintive cinghie e funi intrecciate danno il nome alla collezione Maze che porta i mobili intrecciati convenzionali a una nuova dimensione. Con
impiego di materiali morbidi per esterni intrecciati su telai angolari in teak, il design unico offre sia impatto visivo che eccezionale comodità.
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MAZE
DINING & SEATING

W · 62 D · 60 H · 85 SH · 45 AH · 63.5

1810NB DINING CHAIR WITH ARMS

Buffed finish teak frame.
Woven strap seat & back.
Strap Colour : Noir

ACCESSORIES
1891 : ............................................................ Waterproof Cover

W · 62 D · 60 H · 85 SH · 45 AH · 63.5

1810MB DINING CHAIR WITH ARMS

Buffed finish teak frame.
Woven strap seat & back.
Strap Colour : Malt

ACCESSORIES
1891 : ............................................................ Waterproof Cover

W · 62 D · 60 H · 85 SH · 45 AH · 63.5

1811FB DINING CHAIR WITH ARMS

Buffed finish teak frame.
Woven rope seat & back.
Rope Colour : Flint

ACCESSORIES
1891 : ............................................................ Waterproof Cover

W · 71 D · 73 H · 78 SH · 39 AH · 57

1820NB LOUNGE CHAIR

Buffed finish teak frame.
Woven strap seat & back.
Strap Colour : Noir

ACCESSORIES
1892 : ............................................................ Waterproof Cover

W · 71 D · 73 H · 78 SH · 39 AH · 57

1820MB LOUNGE CHAIR

Buffed finish teak frame.
Woven strap seat & back.
Strap Colour : Malt

ACCESSORIES
1892 : ............................................................ Waterproof Cover

W · 71 D · 73 H · 78 SH · 39 AH · 57

1821FB LOUNGE CHAIR

Buffed finish teak frame.
Woven rope seat & back.
Rope Colour : Flint

ACCESSORIES
1892 : ............................................................ Waterproof Cover

W · 68 D · 57 H · 46

1822NB FOOTSTOOL

Buffed finish teak frame.
Woven strap seat & back.
Strap Colour : Noir

ACCESSORIES
1893 : ............................................................ Waterproof Cover

W · 68 D · 57 H · 46

1822MB FOOTSTOOL

Buffed finish teak frame.
Woven strap seat & back.
Strap Colour : Malt

ACCESSORIES
1893 : ............................................................ Waterproof Cover

W · 68 D · 57 H · 46

1823FB FOOTSTOOL

Buffed finish teak frame.
Woven rope seat & back.
Rope Colour : Flint

ACCESSORIES
1893 : ............................................................ Waterproof Cover

160
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ASTA
The idea behind the design was the mix of materials and the shapes. The stainless steel frame has all the refinement of an indoor, anodised
surface but with the practicality and soft touch of a powder coated surface. This, combined with the gently curved backrest, gives the chair a
striking yet very welcoming look.

Die Idee hinter dem Design war ein Mix aus Materialien und Formen. Der Edelstahlrahmen ist ebenso fein gearbeitet wie eine eloxierte Oberfläche
für den Innenbereich, aber mit der Funktionalität und weichen Haptik einer Pulverbeschichtung. In Kombination mit einer sanft gebogenen
Rückenlehne vermittelt der Stuhl einen edlen und zugleich einladenden Look.

L'idée qui sous-tend ce design est le mélange des matériaux et des formes. Le cadre en acier inoxydable possède tout le raffinement d'une
surface d'intérieur anodisée, mais offre la commodité et la douceur d'un revêtement poudré, ce qui, associé au dossier délicatement incurvé,
donne à la chaise un aspect remarquable mais accueillant.

La idea que inspiró este diseño fue la combinación de materiales y formas. El bastidor de acero inoxidable posee todo el refinamiento de una
superficie anodizada de interior, pero con la funcionalidad y suavidad de una superficie recubierta con pintura en polvo. Esto, unido al respaldo
suavemente curvado, proporciona a la silla un aspecto sorprendente al tiempo que muy acogedor.

L’idea alla base del design era il mix dei materiali e le forme. La struttura in acciaio inossidabile ha tutta la raffinatezza di una superficie anodizzata
per interni, ma con la praticità e la morbida sensazione di una superficie verniciata a polvere. Questa, combinata con lo schienale delicatamente
curvo, dà alla sedia un aspetto sensazionale, ma allo stesso tempo accogliente.



ASTA
DINING & LOUNGE

W · 61 D · 57 H · 81 SH · 45 AH · 62

3800 STACKING CHAIR WITH ARMS

Powder coated stainless steel frame.
Ferrari sling seat & back.

W · 61 D · 54 H · 81 SH · 45

3801 STACKING CHAIR

Powder coated stainless steel frame.
Ferrari sling seat & back.

W · 69 D · 70 H · 76.5 SH · 38 AH · 59

3810 STACKING LOUNGE CHAIR

Powder coated stainless steel frame.
Ferrari sling seat & back.

W · 76 L · 198 H · 82 SH · 37

3850 STACKING LOUNGER

Powder coated stainless steel frame.
Ferrari sling seat & back.
4 reclining seat / back positions.

FRAME / SLING COLOURS

(SLING)
WHITE

(SLING)
SEAGULL

(SLING)
SAPPHIRE

(SLING)
GREY

(FRAME)
METEOR

(SLING)
GRANITE

(SLING)
ANTHRACITE

(FRAME)
WHITE
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DANSK
Traditional and modern materials combine in the Dansk collection to create imposing yet welcoming forms. Light, tactile and pleasant to the eye,
Dansk strikes a familiar chord with its clean, tapering lines that hark back to a classic Danish furniture design for all seasons.

In der Dansk Kollektion kommen traditionelle und moderne Materialien zusammen und vereinen sich zu einem auffallenden doch zugleich
einladenden Design. Leicht, taktil und optisch ansprechend, wirkt Dansk durch die schlichten, schmal zusammenlaufenden Linien im Stil des
klassischen dänischen Möbeldesigns für jede Jahreszeit angenehm vertraut.

Avec la collection Dansk, les matériaux modernes et traditionnels s'associent pour créer des formes à la fois imposantes et accueillantes. La
collection Dansk, légère et tactile, sait séduire le regard et ses lignes nettes et fuselées évoquent le design classique des meubles danois pour
toutes les saisons.

La colección Dansk combina materiales tradicionales y modernos para crear formas imponentes al tiempo que acogedoras. Con su ligereza,
su tacto agradable y su aspecto encantador, Dansk resulta familiar por sus líneas limpias y decrecientes que nos remontan a un diseño de
mobiliario clásico danés, ideal para cualquier estación.

Materiali tradizionali e moderni si combinano nella collezione Dansk per creare forme imponenti ma allo stesso tempo accoglienti. Leggera, tattile
e visivamente piacevole, con le sue linee pulite affusolate, la collezione Dansk rievoca un design di mobili danesi classico per tutte le stagioni.



D · 50 H · 40

6470W SIDE TABLE

Natural finish teak frame.
White acrylic stone table top.

D · 50 H · 41

6471 SIDE TABLE

Natural finish teak frame & slatted table top.

W · 83 D · 74 H · 73 SH · 35

6410 LOUNGE CHAIR

Natural finish teak frame.
Upholstered seat & back in outdoor fabric or white outdoor
leather.

DANSK
DINING & SEATING
170
171

W · 63 D · 55 H · 72 SH · 43 AH · 63

6401PB STACKING CHAIR WITH ARMS

Buffed finish teak frame.
Woven all-weather wicker seat.
Wicker Colour : Putty 

ACCESSORIES
C6401 : ....................................................... Seat Pad Cushion
6491 : ....................................... Waterproof Cover (Single Chair)
6492 : ............................... Waterproof Cover (Stack of 4 Chairs)

W · 63 D · 55 H · 72 SH · 43 AH · 63

6401FB STACKING CHAIR WITH ARMS

Buffed finish teak frame.
Woven rope seat.
Rope Colour : Flint

ACCESSORIES
C6401 : ....................................................... Seat Pad Cushion
6491 : ....................................... Waterproof Cover (Single Chair)
6492 : ............................... Waterproof Cover (Stack of 4 Chairs)

W · 100 L · 220 H · 74

6431 99cm x 220cm CERAMIC TABLE

Natural finish teak frame.
Pumice colour ceramic table top.
Without parasol hole.
Seats 8

FABRIC COLOURS - 6410 LOUNGE CHAIR 

GRANITESEAGULLWHITE ANTHRACITE

DESIGNERS · PHILIP BEHRENS · USA / POVL ESKLILDSEN · DENMARK



STANDARDS
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W · 55 D · 61 H · 90.5 SH · 43.5 AH · 64.5

811 KINGSTON DINING CHAIR WITH ARMS

Natural finish teak frame.

ACCESSORIES
C04 : ........................................................... Seat Pad Cushion

W · 45 D · 60 H · 90.5 SH · 43.5

812 KINGSTON DINING CHAIR 

Natural finish teak frame.

ACCESSORIES
C01 : ........................................................... Seat Pad Cushion

W · 61.5 D · 65.5 H · 84 SH · 43.5 AH · 65

308 HAVANA DINING CHAIR WITH ARMS

Woven all-weather wicker over powder coated
aluminium frame.
Wicker Colour : Willow 

ACCESSORIES
C122 : ......................................................... Seat Pad Cushion

W · 133 D · 61 H · 90.5 SH · 43.5 AH · 65

963 KINGSTON 133cm BENCH

Natural finish teak frame.

W · 166 D · 61 H · 90.5 SH · 43.5 AH · 65

964 KINGSTON 166cm BENCH

Natural finish teak frame.

W · 59 D · 59 H · 48

268 LARGE SIDE TABLE

Natural finish teak frame & table top.

W · 65 D · 131 H · 48

270 COFFEE TABLE

Natural finish teak frame & table top.

W · 139 D · 75 H · 79

344 CUSHION / STORAGE CHEST

Natural finish teak frame & top.
Removable sling base shelf.
Lockable, gas strut assisted lid.

W · 58.5 L · 165 H · 96 SH · 37.5 AH · 56.5

765 STEAMER

Natural finish teak frame.
10 reclining back positions.
Fixed footstool.
Folds flat.

ACCESSORIES
C765 : ..................................................... Seat / Back Cushion

W · 68 L · 198 H · 101 SH · 37

1850 SOLANA SLING LOUNGER

Buffed finish teak frame.
Ferrari sling seat & back.
4 reclining back positions.

W · 67.5 L · 198 H · 99 SH · 36.5

1855 SOLANA TEAK LOUNGER

Buffed finish teak frame.
4 reclining back positions.

ACCESSORIES
C1855 : ................................................... Seat / Back Cushion

174
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STANDARDS
DINING, BENCHES & OCCASIONAL

STANDARDS
LOUNGE

SOLANA SLING COLOURS

(SLING)
SEAGULL

(SLING)
SAPPHIRE

(SLING)
GRANITE

(SLING)
ANTHRACITE

DESIGNER · POVL ESKILDSEN · DENMARK DESIGNER · POVL ESKILDSEN · DENMARK
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SQUARE
DINING

W · 92 L · 92 H · 73

406 92cm SQUARE TABLE

Natural finish teak frame & slatted table top.
Without parasol hole.
Table Leg Width : 8.2cm
Height to Underside of Table Top : 67cm
Seats 4

W · 92 L · 158 H · 73

407 92cm x 158cm TABLE

Natural finish teak frame & slatted table top.
Without parasol hole.
Table Leg Width : 8.2cm
Height to Underside of Table Top : 67cm
Seats 6

W · 115 L · 237 H · 73

408 115cm x 237cm TABLE

Natural finish teak frame & slatted table top.
Without parasol hole.
Table Leg Width : 10.5cm
Height to Underside of Table Top : 67cm
Seats 8

W · 115 L · 300 H · 73

409 115cm x 300cm TABLE

Natural finish teak frame & slatted table top.
Without parasol hole.
Table Leg Width : 10.5cm
Height to Underside of Table Top : 67cm
Seats 10

W · 131 D · 41 H · 44

429 131cm BACKLESS BENCH

Natural finish teak frame.

W · 210 D · 41 H · 44

405 210cm BACKLESS BENCH

Natural finish teak frame.

DESIGNER · POVL ESKILDSEN · DENMARK



AZORE



W · 40 L · 40 H · 41.5

5457 SIDE TABLE

Powder coated aluminium frame.
Slatted aluminium table top.

W · 70 L · 205.5 H · 98 SH · 33.5 AH · 48

544 LOUNGER

Powder coated aluminium frame.
Sling seat & back.
4 reclining back positions.

W · 62 D · 62 H · 90 SH · 45 AH · 64.5

540 STACKING CHAIR WITH ARMS

Powder coated aluminium frame.
Sling seat & back.

AZORE
DINING & LOUNGE
180
181

(FRAME)
METEOR

(TEXTURED)

(SLING)
CHARCOAL

FRAME / SLING COLOUR

DESIGNER · POVL ESKILDSEN · DENMARK



Relaxation is about perfect space. About comfort and convenience. A blend of personal style and the simplicity of
keeping your favourite things close at hand. So it’s no surprise that Gloster Lounge offers the ingredients to mix the
perfect personal relaxation recipe. Hide away in the large and opulent Cradle, sit and reflect in Bepal or sharpen up
in Bay. And don’t forget, with colourful Bells, your favourite drink, book or music is always nearby.

Bei Entspannung geht es um den perfekten Raum. Um Komfort und Funktion. Eine Mischung aus persönlichem
Stil und der Möglichkeit, Ihre Lieblingsdinge immer in greifbarer Nähe zu haben. Daher überrascht es nicht, dass
Gloster Lounge alle Zutaten für ein perfektes, persönliches Entspannungsrezept im Angebot hat. Die großzügige,
opulent gestaltete Cradle ist der ideale Rückzugsort, in der Serie Bepal kann man wunderbar sitzen und den
Gedanken freien Lauf lassen und in Bay bekommt man die besten Ideen. Und mit unseren bunten Bells ist Ihr
Lieblingsgetränk, Ihr spannendes Buch oder gute Musik immer in Ihrer Nähe.

Pour se relaxer, il faut l'espace parfait. Le confort et la commodité. Un mélange de style personnel et la simplicité
qui permet de garder toutes ses affaires préférées à portée de main. Vous ne serez donc pas surpris d'apprendre
que Gloster Lounge met à votre disposition tous les ingrédients dont vous aurez besoin pour la recette propre à la
relaxation. Cachez-vous dans le vaste et luxueux Cradle, asseyez-vous pour vous laisser aller à vos pensées dans
Bepal, ou optez pour Bay. Et n'oubliez pas, avec le Bells plein de couleurs, votre boisson, livre ou disque préféré
est toujours à portée de main.

La relajación requiere de un espacio idóneo. Depende de la comodidad y el confort. De una combinación de estilo
personal y de la sencillez de poder tener a mano nuestras cosas favoritas. Por ello, no resulta sorprendente que
Gloster Lounge ofrezca todos los ingredientes para cocinar la receta perfecta de la relajación personal. Retírese a
la amplitud y la opulencia de Cradle, siéntese y reflexione en un asiento Bepal, o espabílese con Bay. Y no lo olvide,
con la colorida Bells, su bebida, libro o música favorita estará siempre cerca.

Per il relax lo spazio deve essere perfetto. Deve essere comodo e conveniente. Un insieme di stile personale e la
semplicità di mantenere le cose preferite a portata di mano. Non sorprende quindi che Gloster Lounge offra gli
ingredienti per preparare la perfetta ricetta personale per il relax. Nascondetevi nella grande e opulenta Cradle,
sedetevi e riflettete nella Bepal o aguzzate l’ingegno nella Bay. E non dimenticate, con la colorata Bells, il drink, il
libro o la musica che preferite è sempre a portata di mano.

LOUNGE
BAY

BEPAL
CRADLE

BELLS
CLAMP

TRIDENT
AMBIENT

DECO
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BAY



BAY
LOUNGE
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Not a direct inspiration but an overall feeling or emotion of sitting by the bay. The reclined position 
emphasises an introverted and relaxed state of mind, hence the name - Bay.

Keine direkte Inspiration, aber das Gefühl, an einer Bucht zu sitzen. Die leicht nach hinten gestellte
Rückenlehne betont das Gefühl einer introvertierten und zugleich entspannten Stimmung, daher der 

Name – Bay.

Il ne s'agit pas d'une inspiration directe ; la collection cherche plutôt à refléter le sentiment général
ou l'émotion qui s'empare de nous, assis près de la baie. La position inclinée met l'accent sur 

l'introspection et un état d'esprit détendu, d'où le nom - Bay.

La inspiración no es directa, aunque sí se ha buscado la sensación o emoción general de estar
sentado junto a una bahía. La posición reclinada pone de relieve una actitud relajada y ensimismada, 

y de ahí le viene el nombre, Bay.

Non un’ispirazione diretta, ma una sensazione o un’emozione complessiva di sedersi accanto alla
baia. La posizione reclinata enfatizza uno stato di pensiero introverso e rilassato – e da questo deriva 

il nome Bay.



BAY LOUNGE
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W · 78 L · 205 H · 109 SH · 43

7950 LOUNGER

Buffed finish teak frame.
Upholstered outdoor fabric seat & back cushion.
4 reclining back positions.

ACCESSORIES
7999 : ........................................................... Waterproof Cover

W · 63 L · 63 H · 39

7981 SIDE TABLE

Buffed finish teak frame & slatted table top.

W · 63 L · 126 H · 39

7971 COFFEE TABLE

Buffed finish teak frame & slatted table top.

OUTDOOR FABRICS

SEAGULL GRANITE SAPPHIRE ANTHRACITE

W · 70 D · 116 H · 102 SH · 40 W · 70 D · 59.5 H · 40

7910 RECLINING CHAIR

Buffed finish teak frame.
5 reclining back positions.
Fabric headrest cushion included.

Sapphire Sling : Ink Headrest Cushion
White / Seagull Sling : Quartz Headrest Cushion
Grey / Granite / Anthracite Sling : Soot Headrest Cushion

7911 FOOTSTOOL

Buffed finish teak frame.

W · 156 D · 93.5 H · 72 SH · 43 AH · 49.5

7913 2-SEATER SOFA

Buffed finish teak frame with Ferrari sling seat & back panels.
Upholstered outdoor fabric seat & back cushions.

ACCESSORIES
7993 : ........................................................... Waterproof Cover

W · 225 D · 93.5 H · 72 SH · 43 AH · 49.5

7914 3-SEATER SOFA

Buffed finish teak frame with Ferrari sling seat & back panels.
Upholstered outdoor fabric seat & back cushions.

ACCESSORIES
7994 : ........................................................... Waterproof Cover

W · 86.5 D · 93.5 H · 72 SH · 43 AH · 49.5

7912 LOUNGE CHAIR

Buffed finish teak frame with Ferrari sling seat & back panel.
Upholstered outdoor fabric seat & back cushions.

ACCESSORIES
7992 : ........................................................... Waterproof Cover

W · 72.5 D · 67.5 H · 43

7915 OTTOMAN

Buffed finish teak frame.
Upholstered outdoor fabric seat cushion.

ACCESSORIES
7995 : ........................................................... Waterproof Cover

PVC / TEXTILE SLING COLOURS

SEAGULL GRANITE

BAY
LOUNGE
109
191

BAY
LOUNGE

TEAK FINISH

BUFFED
FINISH TEAK

SAPPHIRE ANTHRACITE

DESIGNER · HENRIK PEDERSEN · DENMARK DESIGNER · HENRIK PEDERSEN · DENMARK



Like shells connect almost seamlessly at the join, so the two parts of this chair join at the back to make an extremely
comfortable lounging chair.

Ebenso, wie zwei Muschelhälften fast nahtlos miteinander verbunden sind, so sind auch die beiden Elemente dieses Stuhls
im Rückenbereich miteinander verwoben und ergeben einen überaus komfortablen Lounge-Chair.

Rappelant la jointure presque imperceptible des coquillages, les deux parties de cette chaise se rejoignent au dos pour
constituer une chaise longue extrêmement confortable.

Del mismo modo que las dos partes de una concha se unen casi sin fisuras en la articulación, las dos piezas de esta silla se
unen en el respaldo para conformar una comodísima silla de reposo.

Come le valve delle conchiglie si congiungono quasi ininterrottamente alla cerniera, così le due parti di questa sedia sono
unite sulla parte posteriore per formare una poltrona estremamente comoda.
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BEPAL LOUNGE



BEPAL
LOUNGE

W · 95 D · 88 H · 91 SH · 40

W · 95 D · 88 H · 91 SH · 40 W · 80 D · 51 H · 49 SH · 40

7810WN LOUNGE CHAIR

Woven all-weather wicker over powder coated
stainless steel frame.
Frame Colour : White
Wicker Colour : Nutmeg

7811WN OTTOMAN

Woven all-weather wicker over powder coated
stainless steel frame.
Frame Colour : White
Wicker Colour : Nutmeg

7810ML LOUNGE CHAIR

Woven all-weather wicker over powder coated
stainless steel frame.
Frame Colour : Meteor
Wicker Colour : Licorice

W · 80 D · 51 H · 49 SH · 40

7811ML OTTOMAN

Woven all-weather wicker over powder coated
stainless steel frame.
Frame Colour : Meteor
Wicker Colour : Licorice
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WICKER COLOURS

LICORICENUTMEG

DESIGNER · HENRIK PEDERSEN · DENMARK



CRADLE
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Cradle - it´s all about creating defined rooms, your own private oasis in the outdoor area, but still open and exposed to
the elements - with a sense of enclosure. Luxurious for one, but big enough for two.

Cradle – es geht vor allem um die Schaffung eines echten Raums, Ihrer eigenen, persönlichen Oase im Freien, die zugleich
offen und den Elementen ungeschützt ausgesetzt ist, aber ein Gefühl der Geborgenheit vermittelt.  Luxus pur für einen,
aber groß genug für zwei.

Cradle - il s'agit de créer des pièces définies, votre propre oasis privé dans l'espace extérieur, qui reste malgré tout ouvert
et exposé aux éléments - tout en vous enveloppant. Luxueux pour une personne, suffisamment grand pour deux.

Cradle: la idea es crear un espacio delimitado, su propio oasis privado en una zona al aire libre, pero estando abierto al
mundo y expuesto a los elementos, sin por ello perder la sensación de intimidad. Todo un lujo para una persona, y lo
suficientemente espacioso para dos.

Cradle riguarda la creazione di spazi delimitati, la vostra oasi privata all’esterno, ma ancora aperti ed esposti alle
intemperie, con un senso di recinzione. Lussuosa per una persona, ma grande abbastanza per due.

CRADLE
LOUNGE

198
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W · 260 D · 149 H · 186.5 SH · 46.5

8810 DAY BED

Powder coated aluminium frame.
Upholstered outdoor fabric seat & back cushions.
Frame Colours : White / Meteor
Buffed finish teak poles.

ACCESSORIES
8812 : ...................................................................... Side Table
C8810B : .................................................. Extra Back Cushion
8881 : ......................................................... Side Screens (Pair)
8882 : ................................................................... Roof Screen

CRADLE
LOUNGE
200
201

8810 - 2 - -

(TEXTURED)
WHITE

(TEXTURED)
METEOR

FRAME COLOURS OUTDOOR FABRICS

RECOMMENDED SCATTER CUSHIONS

SEAGULL GRANITE

C83
50cm x 50cm

C84
58cm x 58cm

C85
37cm x 45cm

C86
32cm x 55cm

CRADLE DAY BED

DESIGNER · HENRIK PEDERSEN · DENMARK



D · 65 H · 40

8430 65cm ROUND SIDE TABLE

Glazed ceramic base with buffed finish teak table top.
Ceramic Colours : Emerald / Midnight / Smoke / Coffee

D · 42 H · 52.5

8432 42cm ROUND SIDE TABLE

Glazed ceramic base with buffed finish teak table top.
Ceramic Colours : Emerald / Midnight / Smoke / Coffee

BLOW
OCCASIONAL
202
203 DESIGNER · HENRIK PEDERSEN · DENMARK

TEAK FINISH CERAMIC COLOURS

EMERALD MIDNIGHT SMOKE COFFEE
BUFFED

FINISH TEAK



The inspiration is almost too obvious - two bells joined together to make up the shape of this small side table. The organic and fluid lines will
make an eye-catching addition to any outdoor area.

Die Inspiration ist fast zu offensichtlich – zwei glockenförmige Elemente zusammen ergeben die Form dieses kleinen Beistelltisches. Der
organischen, fließenden Linien sind ein wunderbarer Hingucker für jeden Außenbereich.

L'inspiration parle d'elle-même - deux cloches qui se rejoignent pour créer la forme de cette petite table. Les lignes fluides et organiques sauront
attirer tous les regards dans n'importe quel espace extérieur.

La idea inspiradora resulta casi demasiado evidente: dos campanas unidas para crear la forma de esta pequeña mesita. Sus líneas orgánicas
y fluidas llamarán la atención en cualquier zona exterior.

L’ispirazione è quasi troppo ovvia. Due campane unite insieme per creare la forma di questo tavolino. Le linee organiche e fluide creano
un’attraente aggiunta per qualsiasi area esterna.
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BELLS TABLE



Tray Insert
Tischeinsatz
Plateau
Bandeja encajable
Inserto vassoio

Table Base
Tischgestell
Base de table
Base de la mesa
Base del tavolo

Ice Bucket
Ice Eisbehälter
Seau à glace
Cubitera
Secchiello del ghiaccio

Buffed Teak Top
Oberfläche aus poliertem Teak
Dessus en teck poli
Tablero de teca pulida
Piano in teak lucidato

BELLS TABLE
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D · 40 H · 50.5

8407 SIDE TABLE

Woven all-weather wicker over powder coated stainless steel
frame.
Nero colour ceramic table top.
Wicker Colours : Parchment / Basalt

ACCESSORIES
8402G : .................................................................... Tray Insert
8403G : .......................................................... Ice Bucket Insert

D · 40 H · 50.5

8406 SIDE TABLE

Woven all-weather wicker over powder coated stainless steel
frame.
Buffed finish teak table top.
Wicker Colours : Parchment / Basalt

ACCESSORIES
8402G : .................................................................... Tray Insert
8403G : .......................................................... Ice Bucket Insert

D · 40 H · 50.5

8408 SIDE TABLE

Woven all-weather wicker over powder coated stainless steel
frame.
Bianco colour ceramic table top.
Wicker Colours : Parchment / Basalt

ACCESSORIES
8402G : .................................................................... Tray Insert
8403G : .......................................................... Ice Bucket Insert

D · 40 H · 50.5

8401 SIDE TABLE

Powder coated aluminium frame.
Buffed finish teak table top.
Frame Colours : White / Meteor / Coral / Aqua

ACCESSORIES
8402G : .................................................................... Tray Insert
8403G : .......................................................... Ice Bucket Insert

BELLS
TABLE
208
209 DESIGNER · HENRIK PEDERSEN · DENMARK

FRAME COLOURS WICKER COLOURS CERAMIC COLOURS

(TEXTURED)
CORAL

(TEXTURED)
AQUA BIANCO NEROBASALTPARCHMENT

(TEXTURED)
WHITE

(TEXTURED)
METEOR



D · 35 L · 54 H · 37.5

8411WB LOW SIDE TABLE

White powder coated aluminium frame.
Buffed finish teak table top.

D · 35 L · 54 H · 37.5

8411MB LOW SIDE TABLE

Meteor powder coated aluminium frame.
Buffed finish teak table top.

D · 30 L · 42 H · 46.5

8410WB HIGH SIDE TABLE

White powder coated aluminium frame.
Buffed finish teak table top.

D · 30 L · 42 H · 46.5

8410MB HIGH SIDE TABLE

Meteor powder coated aluminium frame.
Buffed finish teak table top.

CLAMP
TABLE
210
211

FRAME COLOURS TEAK FINISH

(TEXTURED)
WHITE

(TEXTURED)
METEOR

BUFFED
FINISH TEAK

DESIGNER · HENRIK PEDERSEN · DENMARK



D · 43.5 L · 52.5 H · 50

8420WB SIDE TABLE

White powder coated aluminium frame.
Buffed finish teak table top.

TRIDENT
TABLE
212
213

FRAME COLOURS TEAK FINISH

(TEXTURED)
WHITE

(TEXTURED)
METEOR

BUFFED
FINISH TEAK

D · 43.5 L · 52.5 H · 50

8420MB SIDE TABLE

Meteor powder coated aluminium frame.
Buffed finish teak table top.

DESIGNER · HENRIK PEDERSEN · DENMARK
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AMBIENT
LIGHTING
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Enjoy outdoor living even after the sun goes down. Portable, remote controlled illumination with style, but without strings.
Charge during the day and use at night to create the perfect mood.

Genießen Sie Ihren Garten auch noch nach dem Sonnenuntergang. Transportable, ferngesteuerte Beleuchtung mit Style, aber ohne
Kabel. Das Aufladen am Tag sorgt nachts für die perfekte Stimmung.

Profitez de belles soirées en extérieur après le coucher du soleil. Éclairage portable, télécommandé, stylé et sans fil. Chargez votre
lanterne pendant la journée et utilisez-la de nuit pour créer une ambiance parfaite.

Disfrute de la vida al aire libre incluso tras la puesta de sol. Iluminación portátil controlada a distancia, llena de estilo y sin ataduras.
Cárguelas por el día para utilizarlas de noche y crear el ambiente perfecto.

Cosa c'è di meglio che trattenersi all'aperto anche dopo il tramonto? Complementi d'illuminazione portatili dotati di telecomando, in
stile cordless. Da mettere sotto carica durante il giorno e utilizzare di notte per creare una magica atmosfera.



W · 45 D · 45 H · 58

771S NEST

Steel woven all-weather wicker over colour matched powder
coated stainless stee frame.
Solar & mains power rechargeable LED light unit.
Infrared on/off remote control with 3 light output settings.
Battery life of approximately 4 hours on maximum light setting.
Supplied with hanging wire.

W · 45 D · 45 H · 58

771F NEST

Fawn woven all-weather wicker over colour matched powder
coated stainless stee frame.
Solar & mains power rechargeable LED light unit.
Infrared on/off remote control with 3 light output settings.
Battery life of approximately 4 hours on maximum light setting.
Supplied with hanging wire.

W · 31 D · 40 H · 46

770 COCOON

Polypropylene shade with buffed finish teak handle.
Solar & mains power rechargeable LED light unit.
Infrared on/off remote control with 3 light output settings.
Battery life of approximately 4 hours on maximum light setting.
Supplied with hanging wire.

W · 35 D · 35 H · 43

769 LANTERN

Buffed finish teak frame with polypropylene shade.
Meteor powder coated stainless steel carrying handle.
Mains power only rechargeable LED light unit.
Infrared on/off remote control with 3 light output settings.
Battery life of approximately 4 hours on maximum light setting.

AMBIENT
LIGHTING
218
219 DESIGNER · HENRIK PEDERSEN · DENMARK

TEAK FINISH WICKER COLOURS KEY

FAWN STEEL
MAINS CHARGE

ONLY
BUFFED

FINISH TEAK
SOLAR & MAINS 

CHARGE



DECO



D · 64 W · 64 H · 23.5

5801 GARDEN QUOITS GAME

Natural teak quoits set with rubber rings.

D · 220

8303 220cm ROUND OUTDOOR RUG

Woven Sunbrella acrylic outdoor rope.
Colour : Dark

D · 220

8302 220cm ROUND OUTDOOR RUG

Woven Sunbrella acrylic outdoor rope.
Colour : Light

D · 140

8301 140cm ROUND OUTDOOR RUG

Woven Sunbrella acrylic outdoor rope.
Colour : Dark

D · 140

8300 140cm ROUND OUTDOOR RUG

Woven Sunbrella acrylic outdoor rope.
Colour : Light

D · 76 H · 66

8321 BASKET

Woven Sunbrella acrylic outdoor rope basket with natural
leather handle.
Colour : Dark

D · 76 H · 66

8320 BASKET

Woven Sunbrella acrylic outdoor rope basket with natural
leather handle.
Colour : Light

D · 34 H · 42.5

6310 ARBOR STOOL / SIDE TABLE

Natural teak.

D · 25 - 35 H · 44.5

6300 TEAK LOG STOOL / SIDE TABLE

Natural teak finish.

NOTE : As each log stool is unique, the exact dimensions and
appearance of logs will vary from piece to piece. The diameter
of log stools varies from 25cm up to 35cm. The pictures above
are a general guideline of the variation between different logs.
Logs are reversible - with either the branded logo showing on
the top face or hidden on the underside. 

DECO
ITEMS
222
223 DESIGNER (ARBOR) · MARK GABBERTAS · UK

DESIGNER (ALL OTHER ITEMS) · HENRIK PEDERSEN · DENMARK



SPECIFICATIONS
MATERIALS

THE TEAK STORY
BUFFED TEAK

TEAK WEATHERING
MAINTENANCE

COVERS
CUSHIONS

When choosing exactly the right outdoor furniture for your particular needs, function is just as important as style.
In the following pages we have listed details of the various materials and fabrics we use for our furniture to help you
plan your selections in detail. Further technical information, including downloads and care & maintenance
instructions are available on our website www.gloster.com

Bei der Auswahl des perfekt passenden Außenmobiliars für Ihre individuellen Bedürfnisse ist Funktion ebenso
wichtig wie Stil. Auf den folgenden Seiten haben wir die Einzelheiten der verschiedenen, für unsere Möbel
verwendeten Materialien und Gewebe zusammengestellt, damit Sie Ihre Auswahl im Detail planen können. Weitere
technische Daten sowie Downloads und Hinweise zu Pflege und Wartung sind auf unserer Website
www.gloster.com verfügbar.

Lorsque vous choisissez l'ameublement d'extérieur qui répond à vos besoins individuels, la fonction est aussi
importante que le style. Dans les pages suivantes, nous avons répertorié les matériaux et tissus variés que nous
utilisons pour nous meubles pour vous aider à faire votre sélection en détail. Plus d'informations techniques, y
compris des téléchargements et des consignes d'entretien sont disponibles sur notre site web www.gloster.com

A la hora de elegir un mobiliario exterior que se ajuste a la perfección a sus necesidades concretas, la funcionalidad
es tan importante como el estilo. En las siguientes páginas enumeramos los datos relativos a los diferentes
materiales y tejidos que utilizamos en nuestros muebles, de forma que pueda tomar sus decisiones con toda la
información necesaria. Podrá encontrar información técnica adicional, documentos descargables e instrucciones
de cuidado y mantenimiento en nuestro sitio web www.gloster.com

Quando scegliete i mobili giusti per l’esterno che rispondono meglio alle vostre esigenze particolari, la funzionalità
è importante proprio quanto lo stile. Per aiutarvi a pianificare le vostre selezioni in modo particolareggiato, nelle
pagine seguenti abbiamo elencato i particolari dei vari materiali e tessuti che utilizziamo per i nostri mobili. Ulteriori
informazioni tecniche, compresi i download e le istruzioni per la cura e la manutenzione sono disponibili nel nostro
sito web www.gloster.com 
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Natural Finish Teak Buffed Finish Teak

Weathered Teak

Black Marble

Ceramic

Outdoor Strap

Outdoor Rope

Powder Coated
Aluminium

Brushed EP
Stainless Steel

MATERIALS



THE TEAK STORY
A luxury timber valued both for its beauty and strength, teak is
indigenous to just four countries in the world - Burma, Laos,
Thailand and India. However, due to excessive, unsustainable
logging over the past century, natural teak forests have practically
disappeared in all of these countries except for Burma.

Fortunately for the world, teak continues to flourish in plantations
throughout South and Southeast Asia, Africa and Latin America.
It is from the well-managed, Indonesian plantations of state-
owned Perum Perhutani, on the island of East Java, that we
source our teak.

We asked Molyono, the Sawmill Manager at our factory in
Indonesia, to fill us in on a few interesting facts about the
plantation teak we use to make our furniture…

What is so challenging about sourcing teak?

Teak is one of the most sought after timbers for high end furniture
production and as such there is a growing Global demand. Teak
is not indigenous to Indonesia, it was brought to Indonesia by the
Buddhist monks in the 16th Century from Burma and it was then
expanded into larger plantations by the Dutch to service their
ships plying the Dutch East Indies spice routes.

All Indonesian teak comes from plantation sources controlled by
Perum Perhutani, the government body that controls all the
plantations across Indonesia.

To ensure Gloster can obtain sufficient teak resource, we have a
team of 22 graders who spend the majority of their time travelling
to over 30 different locations across Java to select the ideal logs
for our production. When selecting logs, our graders select the
best logs with the fewest natural defects. This way, we ensure
we obtain the best quality and yield recovery to maximise this
valuable resource.

What’s the ideal conditions for a teak plantation in
Indonesia?

Teak trees are not indigenous to Indonesia but the climatic
conditions on Java are ideal for growing teak. Teak grows best in
sub-tropical conditions with temperatures ranging between 17 -
43 Celsius and with an annual rain fall of 1250 - 3750mm. In Java,
teak can grow on a variety of soils, but for the best results, it
needs moderately fertile soil with humus rich top soil - well
aerated and free draining.

How would you characterise the teak wood in
general?

Teak is widely known as the most valuable tropical hardwood and
is mainly used for luxury furniture, ship and decorative building
purposes. With its high natural oil content, teak withstands
extreme weather conditions and is extremely stable once properly
seasoned by kiln drying.

How can you identify the perfect Indonesian teak
wood in terms of age, appearance & oil content?

Symmetrical in shape with limited surface defects such as knots
and scaring. We look to choose logs that have a thin sapwood
layer, which normally also goes hand in hand with a tree that has
grown at a slower growth rate, meaning higher levels of density
and oil content. We only choose logs with a minimum age of
approximately 35 years and upwards to ensure the timber is of
sufficient quality, whereas other companies use teak which is only
10 years old and has little density or oil content.

Any other stories to tell about teak wood on Java?

Teak plantations are really no different than any other crop, except
that the growing cycle is far longer. It can take anything from 35
to 50 years for a teak tree to fully mature – Teak is a noble material
and not something that can be rushed! The teak plantations in
Java have been managed over countless generations by Perum
Perhutani, and today their plantations comprise some 1.1 million
hectares of teak, making them the largest teak plantations in the
entire world. Perum Perhutani also works extensively with local
communities during the rotational plantation cycle, where they
allow the villagers to plant crops during the spell period between
harvests.

Molyono
Sawmill Manager
Gloster Indonesia

Joined Gloster : July 1987
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BUFFED
TEAK

Gloster buffed teak benefits from an enhanced surface preparation
procedure, where the natural oils already contained within the teak
are brought to the surface and burnished to produce a rich sheen
and a consistent colour.

Used indoors, protected from moisture and ultraviolet light, the
buffed surface finish and the rich colour will endure. Some
occasional maintenance and re-touching may be required, but this
can be quickly and easily completed using our buffed teak care kit.

Used outdoors, buffed teak will weather exactly the same as natural
teak when exposed to the elements. After the first few exposures
to water, you should expect the surface grain to rise slightly, but
there will be significantly less raised grain on buffed teak than on
natural finish teak. Over time, the natural teak colour will also begin
to fade away and the furniture will gradually weather to a soft, silver-
grey.

Poliertes Teak von Gloster zeichnet sich durch ein verbessertes
Verfahren zur Oberflächenbehandlung aus, bei dem die bereits im
Holz befindlichen natürlichen Öle an die Oberfläche gebracht und
poliert werden, um einen herrlichen Glanz und eine gleichmäßige
Farbgebung hervorzurufen.

Im Innenbereich, geschützt vor Feuchtigkeit und ultraviolettem
Licht, bleiben Oberflächenstruktur und reiche Farbgebung erhalten.
Eine gelegentliche Pflege und Wiederauffrischung sind eventuell
erforderlich, aber dies lässt sich mithilfe unseres Pflegesets für
poliertes Teak aber schnell und leicht erledigen.

Bei einer Verwendung im Außenbereich verwittert poliertes Teak
ganz genauso wie natürliches Teak, wenn es den Elementen
ausgesetzt ist. Nachdem es einige Male mit Wasser in Kontakt
gekommen ist, wird sich die Oberflächenstruktur leicht aufrauen,
aber diese Aufrauung zeigt sich bei poliertem Teak wesentlich
geringer als bei einer Oberfläche aus natürlichem Teak. Mit der Zeit
wird der natürliche Teak-Farbton verblassen und die Möbelstücke
bekommen eine weiche, silbergraue Färbung.

Le teck poli de Gloster bénéficie d'une procédure de préparation
de surface particulière : les huiles naturelles contenues à l'intérieur
du teck sont amenées à la surface et polies pour produire un riche
lustre et une couleur unie.

Utilisé à l'intérieur, protégé de l'humidité et des rayons ultraviolets,
la finition polie et la riche couleur résisteront aux épreuves du
temps. Un entretien occasionnel et des retouches peuvent être
nécessaires, mais le processus se fait rapidement et facilement à
l'aide de notre kit d'entretien pour teck poli.

Utilisé à l'extérieur, exposé aux éléments, le teck poli mûrira de la
même façon que le teck naturel. Après les premières expositions à
l'eau, attendez-vous à ce que les grains de surface remontent
légèrement, mais ce phénomène sera nettement moins visible sur
le teck poli que sur le teck à finition naturelle. Avec le temps, la
couleur naturelle du teck commencera aussi à changer et les
meubles adopteront progressivement une douce couleur gris
argent.

La teca pulida de Gloster se beneficia de un tratamiento optimizado
de preparación que saca a la superficie los aceites naturales que
la teca contiene de por sí, y de un proceso de pulimentado que
permite conseguir un brillo exuberante y un color uniforme.

Si utiliza el mueble en el interior y lo protege de la humedad y los
rayos ultravioletas, el acabado pulido de la superficie y el intenso
color permanecerán intactos. Aunque podrían requerirse algunas
labores ocasionales de mantenimiento y retoque, estas pueden
llevarse a cabo de forma rápida y sencilla con nuestro kit de
mantenimiento de la teca pulida.

Si la utiliza en el exterior, la teca pulida se desgastará exactamente
igual que la teca natural cuando está expuesta a los elementos.
Tras las primeras exposiciones al agua, no debe sorprenderle que
el grano de la superficie aumente ligeramente, aunque en cualquier
caso este aumento será bastante menor en la teca pulida si la
comparamos con la teca de acabado natural. Con el tiempo, el
color de la teca natural también comenzará a perder intensidad, y
el mueble irá adquiriendo progresivamente un tono suave gris
plateado.

Il teak lucidato Gloster si avvale di una procedura di preparazione
migliorata della superficie, dove gli oli naturali già contenuti nel teak
sono portati alla superficie e bruniti per produrre una ricca
lucentezza e un colore consistente.

Quando il teak è usato all’interno, protetto dall’umidità e dalla luce
ultravioletta, la finitura lucida della superficie e il ricco colore durano
a lungo. Un po’ di manutenzione ogni tanto o qualche ritocco sono
probabilmente necessari, ma possono essere completati con
rapidità e facilità con il nostro kit per la cura del teak lucidato.

Quando è usato all’esterno, il teak lucidato resiste esattamente
come il teak naturale quando è esposto alle intemperie. Dopo le
prime esposizioni all’acqua, la venatura della superficie si rialza
leggermente, ma significativamente meno sul teak lucidato che sul
teak a finitura naturale. Col tempo, il colore naturale del teak inizia
inoltre ad attenuarsi e i mobili diventano gradualmente di un
morbido colore grigio-argento.
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TEAK
WEATHERING
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Contrary to popular belief, teak furniture does not require any
special maintenance routine or any additional protection apart
from occasional cleaning. Left to age naturally outside, teak will
gradually change to a soft, silver-grey as the pigments in the
surface layer of the wood begin to fade away. We recommend
that you allow your teak furniture to weather naturally this way
and simply clean thoroughly once or twice a year with our
cleaning products. Teak furniture may also benefit from an
occasional light sanding to remove any raised grain and restore
a smooth finish to the surface.

Natural Teak 

Contrairement à certaines idées reçues, les meubles en teck ne
nécessitent pas d'entretien particulier ou de protection
supplémentaire : un nettoyage occasionnel suffit. Le teck, qui
vieillira naturellement à l'extérieur, changera progressivement de
couleur pour devenir gris argent, ce qui se produit lorsque les
pigments de surface commencent à se décolorer. Nous vous
recommandons de laisser vos meubles en teck vieillir
naturellement de cette façon : nettoyez-les simplement avec soin
une à deux fois par an avec nos produits de nettoyage.
L'ameublement en teck pourra également bénéficier d'un
ponçage occasionnel et délicat pour éliminer les grains remontés
à la surface et restaurer une finition lisse.

Al contrario de lo que suele creerse, el mobiliario de teca no
requiere un mantenimiento especial ni protección adicional más
allá de su limpieza ocasional. Si la dejamos envejecer de forma
natural en el exterior, la teca adquirirá gradualmente un tono gris
plateado suave, a medida que los pigmentos presentes en la
capa superficial de la madera comiencen a desaparecer. Le
recomendamos que deje envejecer su mobiliario de teca de
forma natural de esta forma, y que se limite a realizar una limpieza
intensiva una o dos veces al año, utilizando para ello nuestros
productos de limpieza. El mobiliario de teca también puede
beneficiarse de un ligero lijado ocasional para eliminar el grano
aumentado y devolver un acabado suave a la superficie.

Entgegen der landläufigen Meinung erfordern Teakmöbel neben
einer gelegentlichen Reinigung keine besondere Pflegeroutine
oder zusätzliche Schutzmaßnahmen. Wenn Teak auf natürliche
Weise im Außenbereich altert, nimmt es einen weichen,
silbergrauen Farbton an, denn die Pigmente in der Oberflächen-
schicht des Holzes beginnen zu verblassen. Wir empfehlen, Ihre
Teakmöbel auf diese Art natürlich altern zu lassen und sie lediglich
ein- oder zweimal jährlich sorgfältig mit unseren Pflegeprodukten
zu reinigen. Außerdem kann man Teakmöbel gelegentlich sanft
abschleifen, um eine aufgeraute Oberfläche zu glätten.

Weathered Teak 

Contrariamente alla credenza popolare, a parte una pulizia
saltuaria, i mobili in teak non richiedono una particolare routine di
manutenzione o qualsiasi protezione aggiuntiva. Lasciato a
invecchiare naturalmente all’esterno, il colore del teak diventa
gradualmente un morbido grigio-argento, con la graduale
attenuazione dei pigmenti nello strato superficiale del legno. Vi
raccomandiamo di lasciar invecchiare i mobili in teak
naturalmente in questo modo e di pulirli semplicemente con cura
una o due volte l’anno con i nostri prodotti detergenti. I mobili in
teak possono anche trarre beneficio da una leggera levigatura
periodica per rimuovere qualsiasi venatura rialzata e lisciare la
superficie.



CARE &
MAINTENANCE

Someone once said the best things in life are free. We love the
sentiment but have to concede that some wonderful things come
at a price and some things, no matter how perfect, demand
attention. We know that you have invested in furniture designed to
look great and endure and we have used our years of expertise to
offer the best advice and products we can to ensure your furniture
stays in the best condition for as long as possible. Like a car or
home, a little care and maintenance will ensure your furniture
continues to bring you pleasure year after year.

Jemand hat einmal gesagt, dass die schönsten Dinge im Leben
kostenlos sind. Dieses Prinzip gefällt uns, aber wir müssen
gestehen, dass einige wunderbare Dinge ihren Preis haben, und
manche Dinge – ganz egal, wie perfekt sie sein mögen – bedürfen
unserer Aufmerksamkeit. Wir wissen, dass Sie in Möbeldesign
investiert haben, das großartig aussehen und lange halten soll, und
wir haben unsere jahrelange Erfahrung dazu genutzt, Sie
bestmöglich zu beraten und Ihnen die besten Produkte anzubieten,
um zu gewährleisten, dass Ihre Möbel so lange wie möglich in
einem hervorragenden Zustand bleiben.  Ebenso wie bei einem Auto
oder Haus sorgen auch hier ein wenig Pflege und Aufmerksamkeit
dafür, dass Ihre Möbel Ihnen Jahr für Jahr Freude bereiten.

On dit que les meilleures choses dans la vie sont gratuites. Si nous
aimons l'esprit de cette devise, il nous faut tout de même concéder
que certaines merveilles ont un prix et demandent de l'attention,
quel que soit leur niveau de perfection. Nous savons que vous avez
investi dans de superbes meubles conçus pour durer, et forts de
nos années d'expertise, nous offrons les meilleurs conseils et

produits pour assurer que votre ameublement reste dans la
meilleure condition aussi longtemps que possible. Comme c'est le
cas pour une voiture ou une maison, grâce à un petit effort
d'entretien, vos meubles resteront une source de plaisir année
après année.

Alguien dijo alguna vez que las mejores cosas de la vida son gratis.
Aunque nos encanta esta idea, lo cierto es que algunas cosas
maravillosas tienen precio y otras, por muy perfectas que sean,
exigen que se les preste atención. Somos conscientes de que ha
invertido en mobiliario diseñado para tener un aspecto fantástico
y durar, y hemos empleado nuestra dilatada experiencia en ofrecer
el mejor asesoramiento y los mejores productos posibles, a fin de
garantizar que sus muebles permanecen en un estado óptimo
durante tanto tiempo como sea posible. Al igual que con un coche
o una vivienda, tan solo deberá dedicar un poco de cuidado y
mantenimiento para asegurarse de que sus muebles siguen
dándole alegrías año tras año.

Qualcuno ha detto una volta che le cose migliori nella vita sono
gratuite. Amiamo il sentimento, ma dobbiamo ammettere che certe
cose meravigliose costano e che alcune cose, per quanto possano
essere perfette, richiedono attenzione. Sappiamo che avete
effettuato un investimento in mobili creati per essere belli e durare
a lungo e abbiamo impiegato i nostri anni di esperienza per offrire
i consigli e i prodotti migliori possibili affinché i vostri mobili
rimangano nelle migliori condizioni più a lungo possibile. Come
un’autovettura o una casa, con un po’ di cura e manutenzione i
vostri mobili continueranno a darvi piacere anno dopo anno.
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Teak Cleaner
Teak Protector
Teak Sealer
Wax Kit for Buffed Teak
Sling & Woven Cleaner
Metal Cleaner
Stainless Steel Cleaner & Polisher
Outdoor Lounge Fabric Cleaner



FURNITURE
COVERS
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Gloster outdoor covers are made from taupe coloured Weathermax, a heavy duty 100% solution
dyed polyester material.

Weathermax is a performance cover material combining UV resistance, water resistance,
breathability and durability. The ability of the fabric to breathe is essential in reducing dampness,
heat build-up and condensation. This in turn reduces the chances of problems such as mould
or mildew becoming present on the furniture underneath. We also add a ‘breather’ layer of
Dacron where the covers are in contact with flat teak parts like table tops to further aid
breathability.

With typical attention to detail, each cover is tailored to the unique dimensions of our product,
ensuring a perfect fit. As well as covers for individual items, we also offer covers for all our
stacking chairs, meaning that a single cover can be used for a stack of four chairs. For several
of our modular furniture collections, adjacent covers are designed to zip together so the entire
set can be covered without the need to separate each item.

All covers feature either a strap-and-clip connector or elastic seams to ensure security against
wind.
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GRAND WEAVE 76cm  x 60cm BACK CUSHION

GRAND WEAVE 74cm  x 60cm SCATTER CUSHION
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SCATTER CUSHIONS
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OPTIONAL SEAT & BACK CUSHIONS

SEAT & BACK CUSHION - 9320 VOYAGER DECK CHAIR

SEAT PAD CUSHION - 812 KINGSTON / 842 KINGSTON

SEAT PAD CUSHION - 811 KINGSTON

SEAT PAD CUSHION - 308 HAVANA

SEAT PAD CUSHION - 6401 DANSK

SEAT & BACK CUSHION - 765 STEAMER

SEAT & BACK CUSHION - 1855 SOLANA TEAK  LOUNGER

SEAT PAD CUSHION - 8900 ARCHI
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GRANITESEAGULL SAPPHIRE ANTHRACITE

OUTDOOR ACRYLIC FABRICS OUTDOOR LOUNGE FABRICS

QUARTZ ASH SOOT JADE INK OAT POWDER SLATE GRANITESEAGULL SAPPHIRE ANTHRACITE
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CARVER : 7637 / ARCHI : 8900

SWAY : 8201

WHIRL : 7530 / SWAY : 8201

SWAY : 8203

WILLIAM : 8708 / WHIRL : 7560

WILLIAM : 8708 / WHIRL : 7560

CARVER : 7648 / 180 : 9400 / DECO : 8300

180 : 9450 / DECO : 8300

CARVER : 7631 / 180 : 9401

180 : 9410 / AMBIENT : 771

SPLIT RAW : 8156 / RYDER : 9500

CURVE : 2010

SPLIT : 8150 / CURVE : 2002

CURVE : 2002

SQUARE : 409 / MAZE : 1810

SQUARE : 409 / MAZE : 1810

MAZE : 1821, 1823

ASTA : 3850

ASTA : 3810, 3820

DANSK : 6431, 6401

DANSK : 6410

DANSK : 6431, 6401

DANSK : 6401

STANDARDS : 765 / SQUARE : 408 / HAVANA : 308

STANDARDS : 1855 / KINGSTON : 964

SQUARE : 409, 405

AZORE : 544, 546, 539

AZORE : 540

BAY : 7912, 7913, 7971, 7981

BAY : 7910, 7911

BAY : 7912, 7913

BAY : 7912, 7913, 7971, 7981
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CRADLE : 8810, 8812, 8881, 8882
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BELLS : 8401
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GRID : 7121 / BELLS : 8407, 8408

CLAMP : 8410, 8411

TRIDENT : 8420

AMBIENT : 770

AMBIENT : 769

GRAND WEAVE : 9730 / AMBIENT : 771 / DECO : 8303

GRID : 7141, 7131, 7117, 7101, 7161, 7100, 7116

180 : 9410 / DECO : 6310, 8300, 8303

DECO : 6300

IMPRINT

INTELLECTUAL PROPERTY RIGHTS & COPYRIGHT
All Gloster collections have been exclusively designed by our company or have
been developed for us by designers. All copyrights are owned by Gloster Furniture
Limited. Registered designs applied for. All products carry the Gloster label and
our trademark is protected by law. Infringements of our copyright by any party will
be vigorously pursued. Gloster reserves the right to alter or amend the
descriptions and specifications given in this publication in the light of technical
developments and availability of materials.

GEISTIGE EIGENTUMSRECHTE & URHEBERRECHT
Alle Gloster Kollektionen wurden ausschließlich von unserem Unternehmen
entworfen oder von Designern für uns entwickelt. Alle Urheberrechte sind
Eigentum der Gloster Furniture Limited. Eingetragene Designs angemeldet. Alle
Produkte tragen das Markenzeichen Gloster und unser Markenzeichen ist
rechtlich geschützt. Verletzungen unseres Urheberrechts werden strafrechtlich
verfolgt. Gloster behält sich das Recht vor, die in dieser Veröffentlichung
enthaltenen Beschreibungen und Spezifikationen infolge technischer
Entwicklungen und der Verfügbarkeit von Materialien zu ändern oder zu ergänzen.

DROITS DE PROPRIÉTÉ INTELLECTUELLE ET DROITS D'AUTEUR
Toutes les collections Gloster ont été exclusivement conçues par notre société ou
ont été développées pour nous par des concepteurs. Tous les droits d'auteur sont
détenus pas Gloster Furniture Limited. Registre des conceptions en cours. Tous
les produits portent l'étiquette Gloster et notre marque commerciale est protégée
par loi. Toute infraction à nos droits d'auteur par n'importe quelle partie donnera
lieu à une poursuite judiciaire. Gloster se réserve le droit de changer ou de modifier
les descriptions et spécifications fournies dans cette publication en raison de
développements techniques et de disponibilité des matériaux.

DERECHOS DE PROPIEDAD INTELECTUAL Y DE AUTOR
Todas las colecciones de Gloster han sido diseñadas exclusivamente por nuestra
sociedad o desarrolladas por diseñadores para nosotros. Todos los derechos de
autor son propiedad de Gloster Furniture Limited. Se ha solicitado el registro de
los diseños. Todos los productos llevan el distintivo Gloster y nuestra marca
comercial está protegida legalmente. Emprenderemos medidas judiciales contra
cualquier vulneración de nuestros derechos de autor. Gloster se reserva el
derecho de modificar o alterar las descripciones y especificaciones
proporcionadas en este documento para dar cuenta de los avances técnicos y de
la disponibilidad de materiales.

DIRITTI DI PROPRIETÀ INTELLETTUALE E D’AUTORE
Tutte le collezioni Gloster sono state create esclusivamente dalla nostra società o
sono state sviluppate per noi dai nostri designer. Tutti i diritti d’autore
appartengono a Gloster Furniture Limited. Domanda di registrazione presentata
per i design. Tutti i prodotti sono contrassegnati con l’etichetta Gloster e il nostro
marchio registrato è tutelato ai sensi di legge. Le violazioni del nostro diritto
d’autore da parte di qualsiasi parte saranno vigorosamente perseguite. Gloster si
riserva il diritto di alterare o modificare le descrizioni e le specifiche fornite in questa
pubblicazione alla luce di sviluppi tecnici e di disponibilità dei materiali.
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